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MYSLIMY O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest on owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, zawsze ma sie pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux

Przejdz na naszg witryne internetowa:

Wskazdéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu
@ problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support
g Zarejestruj produkt, aby korzystac z lepszej obstugi serwisowe;j:
a/ www.registerelectrolux.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop
OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych
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zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych bgdz nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane
lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z tego urzgdzenia i bedg swiadome
zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o0 znacznym

stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do

urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sie

urzgdzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym

dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.
- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do

urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade

uruchomienia, zaleca sie jej wigczenie.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani

konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.
- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w

gospodarstwie domowym oraz do podobnych

zastosowan w miejscach, jak:

- kuchnie w obiektach sklepowych, biurowych oraz
innych placowkach pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych;

- miejscach ogoélnodostepnych, jak bloki mieszkalne
lub pralnie.
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Maksymalny ciezar wsadu to 9 kg. Nie przekraczac
maksymalnego fadunku danego programu (patrz
rozdziat ,Programy”).

Cisnienie robocze wody w punkcie podtgczenia
powinno wynosic¢ od 0,5 bara (0,05 MPa) do 10 barow
(1,0 MPa).

Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa
nie mogg zastania¢ otworow wentylacyjnych w
podstawie.

Urzgdzenie powinno by¢ podtaczone do sieci
wodociggowej za pomocg dotgczonego nowego
zestawu wezy lub innego nowego zestawu wezy
dostarczonego przez autoryzowane centrum
serwisowe.

Nie wolno ponownie uzywac starych wezy.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go
wymienic¢ producent, autoryzowane centrum
serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec ryzyku porazenia pradem.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

Z gniazda.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody
pod cisnieniem ani pary wodnej.

Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie uzywac
produktéw Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikéw ani metalowych przedmiotéw.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

21 Instalacja * Przechowywac¢ blokady transportowe
w bezpiecznym miejscu. Jesli w
@ Urzadzenie nalezy przysztosci zajdzie potrzeba
zainstalowa¢ zgodnie z ponownego transportu urzgdzenia,
odpowiednimi krajowymi nalezy zamontowac blokady w celu
przepisami. unieruchomienia bebna, aby zapobiec
) wewnetrznym uszkodzeniom.
Usung¢ wszystkie elementy « Zachowa¢ ostroznos¢ podczas
opakowania i blokady transportowe, w przenoszenia urzadzenia, poniewaz
tym gumowa tuleje z plastikowym jest ono ciezkie. Nalezy zawsze

elementem dystansowym.
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stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzadzenia.

Nie instalowaé ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Nie instalowaé ani nie korzysta¢ z
urzgdzenia w miejscach, w ktorych
temperatura moze spas¢ ponizej 0°C
lub w ktoérych mogtoby by¢ ono
narazone na dziatanie czynnikow
atmosferycznych.

Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzadzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzgdzeniem i
podtoga.

Po ustawieniu urzadzenia w
docelowym miejscu nalezy za
pomocg poziomicy sprawdzi¢, czy jest
prawidtowo wypoziomowane. W
przeciwnym razie nalezy odpowiednio
wyregulowac jego nézki.

Nie instalowaé urzadzenia
bezposrednio nad podtogowg kratkg
Sciekowa.

Nie rozpryskiwac¢ wody na urzadzenie
i nie naraza¢ go na nadmierny kontakt
z wilgocia.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach uniemozliwiajgcych
catkowite otworzenie drzwi
urzadzenia.

Nie umieszczac pod urzadzeniem
zadnych zamknietych pojemnikow na
wypadek ewentualnego wycieku
wody. Skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym
w celu uzyskania informaciji, jakich
akcesoriow mozna uzywac.

2.2 Podtaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji i
jednoczesnego podigczenia do ztgcza
uziemiajgcego w budynku.

Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.
Upewnic¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Nie stosowac rozgateznikow ani
przediuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wylgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Nie dotykaé przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.
Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe]

Temperatura doprowadzanej wody
nie moze przekraczac 25°C.
Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowe;j instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktorej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktorej podtgczono
nowe urzgdzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Jesli waz doptywowy jest za krotki, nie
stosowac wezy przediuzajgcych.
Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, aby zamowi¢ dtuzszy
waz doptywowy.

Podczas rozpakowywania urzgdzenia
z weza spustowego moze wyptywacé



woda. S3 to pozostatosci wody po
testach przeprowadzanych w fabryce.
Waz spustowy mozna przedtuzy¢
maksymalnie do 400 cm. Aby
zamowic drugi waz spustowy i
przedtuzacz nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Nalezy zadbac¢ o to, aby po
zainstalowaniu urzgdzenia zawor
wody byt tatwo dostepny.

2.4 Uzytkowanie

é OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem

obrazen, porazeniem
pradem, pozarem lub
uszkodzeniem urzgdzenia.

Nalezy przestrzegaé wskazéwek
dotyczgcych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.
Nie umieszczac produktow
tatwopalnych ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

Nie pra¢ odziezy mocno zaplamionej
olejem, smarem lub innymi ttustymi
substancjami. Moga one uszkodzic¢
gumowe czesci pralki. Przed
wiozeniem do pralki nalezy takg
odziez wyprac¢ wstepnie recznie.

Nie dotyka¢ szyby drzwi podczas
trwania programu. Szyba moze by¢
goraca.

Upewnic¢ sig, ze w praniu nie ma
zadnych metalowych przedmiotéw.

2.5 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.

Nalezy pamietaé, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢
wptyw na bezpieczenstwo oraz
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: silnik i szczotki
silnika, przeniesienie napedu miedzy
silnikiem a bebnem, pompy,
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amortyzatory i sprezyny, beben
piorgcy, krzyzak bebna i powigzane
tozyska kulkowe, grzatki i elementy
grzejne, w tym pompy ciepta, sztywne
przewody i powigzane elementy, w
tym weze, zawory, filtry i elementy
uktadu Aqua Stop, uktady
elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetaczniki
cisnieniowe, termostaty i czujniki,
oprogramowanie i oprogramowanie
uktadowe, w tym oprogramowanie do
zerowania ustawien, drzwi, zawias
drzwiowy i uszczelki, inne uszczelki,
zespot blokady drzwi, elementy z
tworzywa, jak dozowniki detergentu.
Niektore z tych czesci zamiennych
bedg dostepne wytgcznie dla
profesjonalnych punktow serwisowych
i nie wszystkie czesci zamienne sg
odpowiednie do wszystkich modeli.

» Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementéw
o$wietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy o$wietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotno$¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczehn domowych.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

» Odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.

» Odcig¢ przewod zasilajgcy blisko
urzadzenia i oddac¢ do utylizacji.

*  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

» Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).
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3. OPIS URZADZENIA

3.1 Funkcje specjalne

Zakupiona przez Panstwa pralka spetnia
wszystkie wspoétczesne wymagania
zwigzane z efektywnym praniem przy
jednoczesnym niskim zuzyciu wody,
energii i detergentéw oraz dbatosci o
tkaniny.

» Dzieki opcji Soft Plus ptyn
zmiekczajacy do tkanin jest
rébwnomiernie rozprowadzany w
praniu i dociera do kazdego wtdkna,
zapewniajgc idealng miekkos¢ tkanin.

» System SensiCare wykrywa ciezar
tadunku prania i w ciggu 30 sekund
okresla czas trwania programu.
Program prania jest indywidualnie
dostosowany do wielkosci tadunku i

3.2 Widok urzagdzenia

Blat roboczy

Dozownik detergentu ze zbiornikami
systemu AutoDose i przegrodkami do
dozowania recznego

Panel sterowania
Uchwyt drzwi

Tabliczka znamionowa
A Filtr pompy oprozniajacej

rodzaju tkanin, nie powodujac przy
tym wydtuzenia czasu pracy ani
zwiekszenia zuzycia energii i wody
ponad wymagany poziom.

* Potaczenie Wi-Fi umozliwia
rozpoczecie programu prania i jego
kontrole w trybie zdalnym.

« System AutoDose automatycznie
dozuje odpowiednig ilo$¢ detergentu
zaleznie od ciezaru tadunku; szuflada
jest wyposazona w dwa zbiorniki (na
detergent i na ptyn zmiekczajacy)
oraz w dwie dodatkowe komory — na
recznie podawany detergent i dodatki.
Zapewnia to najwyzszg swobode
uzytkowania.

No6zki do poziomowania urzgdzenia
Bl Waz spustowy

El Podtaczenie weza doptywowego
Przewdd zasilajacy

Blokady transportowe

Uchwyt weza
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Na tabliczce znamionowej znajduja sie:
nazwa modelu (A), numer produktu (B),
parametry zasilania (C) oraz numer seryjny (D).

Wymiar Szerokos¢ / wysokosc / cat- 59,7 cm / 84,7 cm / 65,8 cm
kowita gtebokosc¢
Podtaczenie elektryczne  Napiecie 230V
Catkowita moc 2200 W
Bezpiecznik 10A
Czestotliwosé 50 Hz
Poziom zabezpieczenia przed wnikaniem czastek sta- IPX4

tych i wilgoci zapewniony przez ostone zabezpieczajg-
cg, z wyjatkiem sytuacji, w ktérych urzadzenie niskona-
pieciowe nie ma zabezpieczenia przed wilgocig

Cisnienie doprowadzanej Minimalny 0,5 bara (0,05 MPa)
wody Maksimum 10 barow (1,0 MPa)
Zasilanie wodg 1). Zimna woda
Maksymalny wsad Bawetniane 9 kg

Predkos$¢ wirowania

Maksymalna predkosc¢ wi-

rowania

1351 obr./min

1) Podtaczyé waz doprowadzajgcy wode do zaworu z 3/4" gwintem

5. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Rozpakowanie

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia. Wyjacé
wszystkie elementy z bebna.

@

Akcesoria dotgczone do
urzgdzenia moga roznic

sie zaleznie od jego
modelu.
2. Potozyc¢ jeden z elementéw
opakowania na podtodze za

urzadzeniem i ostroznie potozy¢
urzgdzenie na tylnej $ciance. Usungc¢
blok styropianu ze spodu urzadzenia.
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UWAGA!
Nie kfasc¢ pralki na
przedniej Sciance.

3. Ponownie ustawi¢ urzagdzenie w
pozycji pionowej. Zdjaé przewod
zasilajgcy i waz spustowy z
uchwytéw.

OSTRZEZENIE!

Z weza spustowego

moze wyptyng¢ woda.

S3 to pozostatosci wody

po testowaniu

urzgdzenia w fabryce.

4. Usungc trzy blokady transportowe i
wyciggna¢ plastikowe elementy
dystansowe.

Zaleca sie zachowanie

opakowania oraz

blokad transportowych

na przysztose¢.

5. W otwory wtozy¢ plastikowe zatyczki
znajdujgce sie w torebce z instrukcja.

5.2 Informacje dotyczgce
instalacji

Umiejscowienie i poziomowanie

Nalezy odpowiednio wyregulowaé
urzgdzenie, aby zapobiec drganiom,
hatasowi i przesuwaniu sie urzgdzenia
podczas pracy.

1. Zainstalowac urzadzenie na ptaskim,
twardym podtozu. Urzadzenie musi by¢
wypoziomowane i stabilne. Upewnic¢ sie,
ze urzadzenie nie dotyka $ciany lub
innych urzgdzen oraz ze jest zapewniony
pod nim przeptyw powietrza.

2. Poluzowac lub dokrecic¢ nozki, aby
wypoziomowac urzadzenie. Wszystkie
nézki muszg stabilnie opierac sie na
podtodze.

OSTRZEZENIE!

Pod nézkami urzadzenia nie
umieszczac kartonu, drewna
ani podobnych materiatéw,
aby wyregulowac poziom.

Waz doptywowy

UWAGA!

Upewnic¢ sie, ze weze nie sg
uszkodzone i nie ma
wyciekow ze ztgczek. Jesli
waz doptywowy jest za
krotki, nie stosowac¢ wezy
przedtuzajgcych. Aby
zamowi¢ zamienny waz
doptywowy, nalezy
skontaktowac sie z punktem
serwisowym.

1. Podtgczy¢ waz doptywowy z tytu
urzgdzenia.
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2. Skierowa¢ go w prawo lub w lewo,

odpowiednio do potozenia zaworu wody.

Upewni¢ sig, ze waz doptywowy nie jest
skierowany pionowo.

3. W razie potrzeby poluzowac¢ nakretke
wiencowg, aby ustawi¢ waz w
odpowiednim potozeniu.

4. Podtgczy¢ waz doptywowy do zaworu
zimnej wody z gwintem 3/4 cala.

OSTRZEZENIE!
Temperatura doprowadzanej
wody nie moze przekracza¢
25°C.

Odprowadzanie wody

Koncéwka weza spustowego powinna

znajdowac sie na wysokosci nie

mniejszej niz 60 cm i nie wiekszej niz

100 cm od powierzchni podtogi.

@ Waz spustowy mozna
przedtuzyé maksymalnie do
400 cm. Aby zaméwi¢ drugi
waz spustowy i przedtuzacz
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym.

Waz spustowy mozna podtaczy¢ na
rézne sposoby:

1. Zagig¢ waz na ksztatt litery U i
poprowadzi¢ go wzdtuz plastikowej
prowadnicy weza.

2. Na krawedzi umywalki — przymocowac
prowadnice do zaworu wody lub do
Sciany.

Upewnic¢ sie, ze plastikowa
prowadnica jest nieruchoma
podczas odpompowywania
wody, a waz spustowy nie
jest zanurzony w wodzie.
Moze nastapi¢ cofniecie
brudnej wody do urzgdzenia.

3. Jesli koncowka weza spustowego
wyglada jak ta (patrz ilustracja), mozna jg
wsungc¢ bezposrednio do rury
kanalizacyjne;j.

(=

4. Do rury kanalizacyjnej z otworem
wentylacyjnym — wiozy¢ waz spustowy
bezposrednio do rury kanalizacyjne;j.
Patrz ilustracja.
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Nalezy zawsze zapewni¢
wentylacje koncowki weza
spustowego, tj. wewnetrzna
Srednica rury kanalizacyjnej
(min. 38 mm/1,5 cala) musi
by¢ wieksza niz zewnetrzna
Srednica weza spustowego.

5. Bez plastikowej prowadnicy weza, do
syfonu umywalki — umiesci¢ waz
spustowy na kréécu syfonu i
zabezpieczy¢ zaciskiem. Patrz ilustracja.

Nalezy utozyé waz spustowy w petle, aby
nie dopusci¢ do przedostawania sie
zanieczyszczen ze zlewu do urzadzenia.

Podtgczy¢ waz spustowy do krécca
syfonu i zabezpieczy¢ zaciskiem. Nalezy
utozy¢ waz spustowy w petle, aby nie
dopuscic¢ do przedostawania sie
zanieczyszczen ze zlewu do urzgdzenia.

6. Wtozy¢ waz bezposrednio do rury
kanalizacyjnej zabudowanej w Scianie i
zabezpieczy¢ zaciskiem.

5.3 Podfgczenie do sieci
elektrycznej

Po zakonczeniu instalacji mozna
podiaczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda elektrycznego.

Parametry zasilania podano na tabliczce
zZnamionowej, umieszczonej na
wewnetrznej krawedzi drzwi urzgdzenia,
oraz w rozdziale ,Dane techniczne”.
Nalezy upewni¢ sie, ze sg one zgodne z
parametrami sieciowego zrodta zasilania.

Nalezy sprawdzi¢, czy instalacja domowa
jest w stanie wytrzyma¢ maksymalne
wymagane obcigzenie, biorgc pod

uwage rowniez korzystanie z innych
sprzetdéw gospodarstwa domowego.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda z
uziemieniem.

Po zainstalowaniu urzadzenia przewdd
zasilajgcy musi by¢ fatwo dostepny.

Jesli instalacja urzadzenia wymaga
wykonania prac elektrycznych, nalezy
skontaktowac sie autoryzowanym
centrum serwisowym.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnos$ci za zniszczenia i
uszkodzenia spowodowane
nieprzestrzeganiem powyzszych zalecen
bezpieczenstwa.
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6. WYPOSAZENIE

6.1 Dostepne na stronie www.electrolux.com/shop oraz w
autoryzowanych punktach sprzedazy

@ Jedynie uzywanie odpowiednich akcesoriow zatwierdzonych przez firme
ELECTROLUX zapewni spetnienie norm bezpieczenstwa przez
urzgdzenie. Uzycie niezatwierdzonych czesci bedzie powodem
negatywnego rozpatrzenia reklamaciji.

6.2 Zestaw ptytek mocujgcych OSTRZEZENIE!

W przypadku instalacji urzadzenia na Nie ustawiac pralki na
cokole, ktory nie jest wyposazeniem suszarce. Zestaw taczacy
dostarczonym przez firme powinien b){C _dopasowgny
ELECTROLUX, nalezy je zabezpieczy¢ do gtebokosci urzgdzen.

za pomocg ptytek mocujgcych.

6.4 Cokot z szufladg

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.

6.3 Zestaw fgczacy

Suszarke mozna ustawi¢ na pralce
jedynie pod warunkiem uzycia
odpowiedniego zestawu taczacego.

N

Umozliwia instalacje urzgdzenia na
wigkszej wysokosci oraz utatwia
wktadanie i wyjmowanie prania. Szuflada
moze stuzyé do przechowywania rzeczy
np.: recznikow, srodkéw czyszczacych
itp.
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7. PANEL STEROWANIA

7.1 Opis panelu sterowania
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Opcje nie sg dostepne dla wszystkich programow prania. Zgodnos$c¢ opcji
z programami prania przedstawiono w tabeli ,Zgodno$¢ funkcji AutoDose i

opcji z programami” w rozdziale ,Programy”. Poszczegdlne opcje mogg
wykluczaé sie nawzajem. W takim przypadku urzgdzenie uniemozliwi
jednoczesny wybor niezgodnych opcji.

Ekran dotykowy i przyciski powinny by¢é zawsze czyste i suche.

Pokretto wy-
boru progra-
moéw

Umozliwia wybér zadanego programu prania. Szczegotowe
informacje znajdujg sie w rozdziale ,Programy”.

Obroty Przy-
cisk

Po ustawieniu programu urzadzenie automatycznie wybiera

domysing predkosé wirowania.

Dotkna¢ kilkakrotnie ten przycisk, aby:

* Zmieni¢ predkos¢ wirowania. Na wyswietlaczu widoczne
sg wytgcznie predkosci wirowania dostepne dla ustawione-
go programu.

« = = = Wybra¢ opcje Bez wirowania. Wybranie tej opc;ji
powoduje wytgczenie wszystkich faz wirowania. Urzadze-
nie wykonuje tylko faze odpompowania wybranego progra-
mu prania. Opcje te nalezy wybrac dla bardzo delikatnych
tkanin. Urzadzenie zuzywa wigcej wody w fazie ptukania
niektoérych programow prania.
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Za pomocg przycisku Obroty mozna rowniez:

- = Wiaczy¢ opcje Stop z wodg .
Urzadzenie nie odpompuje wody z ostatniego ptukania,
aby zapobiec powstaniu zagniecen na praniu. Program
prania zakonczy sie z wodg w bebnie i nie zostanie prze-
prowadzona ostatnia faza wirowania.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik |_|

Drzwi pozostajg zablokowane. Beben bedzie obracat sie
regularnie, aby zmniejszy¢ zagniecenia. Aby odblokowac
drzwi, nalezy odpompowac¢ wode.

Po dotknieciu przycisku Start/Pauza Dl urzgdzenie wyko-
na faze wirowania i odpompuje wode.

. Qu Wiaczy¢ Tryb cichej pracy.
Wszystkie fazy wirowania (posrednie i ostatnia) zostang
wstrzymane, a program zakonczy sie z wodg w bebnie.
Pozwala to zmniejszy¢ zagniecenia.
Program jest bardzo cichy, mozna go uruchamiaé noca,
gdy dostepne sg tansze taryfy za prad. W niektorych pro-
gramach ptukania pobierana jest wigksza ilos¢ wody.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik .

Drzwi pozostajg zablokowane. Beben bedzie obracat sie
regularnie, aby zmniejszy¢ zagniecenia. Aby odblokowac
drzwi, nalezy odpompowac¢ wode.

Po dotknieciu przycisku Start/Pauza Dl urzgdzenie tylko
odpompuje wode.

Urzadzenie automatycznie odpompuje wode po
okoto 18 godzinach.

Temp. przy-
cisk dotykowy

Przy wyborze programu prania urzgdzenie automatycznie pro-
ponuje domysing temperature.

Dotykac przycisku, az na wyswietlaczu pojawi sie zgdana
warto$¢ temperatury.

Gdy na wyswietlaczu widoczny jest wskaznik _ _x, urzgdzenie
nie podgrzewa wody.

Wyswietlacz

Dostarcza informacji o wybranym programie. Szczegétowe in-
formacje znajduja sie w rozdziale ,Wyswietlacz”.

B

AutoDose
Przycisk doty-
kowy wyboru
ptynu zmiek-
czajacego

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie funkcji automatycznego
dozowania ptynu zmiekczajgcego do tkanin. Szczegotowe in-
formacje znajduja sie w rozdziale ,Technologia AutoDose (Au-
tomatyczne dozowanie)”.
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A Umozliwia wigczenie lub wytgczenie funkcji automatycznego

AutoDose dozowania detergentu. Szczegoétowe informacje znajdujg sie
a Przycisk doty- W rozdziale ,Technologia AutoDose (Automatyczne dozowa-

kowy wyboru  Ni€)"
detergentu w

ptynie

>l Dotkng¢ ten przycisk, aby uruchomi¢ urzgdzenie, wigczy¢ tryb
Start/Pauza pauzy lub przerwac dziatanie programu.
przycisk doty-

kowy
Naciskac przycisk, aby wigczy¢ jedng z dwdch opc;ji lub obie.
Na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni wskaznik.
- O Zdalne uruchomienie
Wybrac te opcje, aby potaczy¢ urzadzenie z aplikacja.
Dotkng¢ ten przycisk — na wyswietlaczu pojawi sie wskaz-
nlkl - , ktéry bedzie migat przez kilka sekund.
Po dotknigciu przycisku Start/Pauza Dlina wyswietlaczu
. pojawi sie wskaznik 8 i zostanie potwierdzone wigczenie
) funkcji Zdalne uruchomienie.
Zdalne uru-
chomie- Dotkniecie przycisku Start/PalLlJz“a |>|| gdy
ﬂ nieprzycisk przestanie migac wskaznik ==~ , hie spowo-
dotykowy / duje wigczenia funkcji zdalnego uruchomlenla
Opobzniony lecz uruchomienie ustawionego programu.
start

& Opozniony start

Ta opcja umozliwia pdzniejsze rozpoczecie programu, w
dogodnym czasie.

Dotykac przycisk, aby ustawi¢ zgdany czas opdznienia.
Warto$¢ czasu zwieksza sie skokowo w zakresie od 1
godz. do 20 godz.

Po dotknigciu przycisku Start/Pauza D” na wyswietlaczu

pojawi sie wskaznik i wybrany czas opdznienia, a urzg-
dzenie rozpocznie jego odliczanie.

9] Time Manager Ta opcja umozliwia skrocenie czasu trwania programu. Patrz
przycisk doty- rozdziat ,Time Manager”.
kowy

Urzadzenie delikatnie wypierze i odwirowuje pranie, aby zapo-
Latwe praso- biec powstaniu zagniecen.
wanie przy- Urzgdzenie zmniejsza predkos¢ wirowania, zuzywa wiecej
cisk dotykowy Wody i dostosowuje czas trwania programu do rodzaju prania.
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G

Blokada urucho-
mienia

Ta opcja pozwala zapobiec manipulowaniu przez dzieci przy
panelu sterowania.

Aby wilaczyé/wytaczy¢ te opcje, nalezy nacisngc i przytrzy-
mac przycisk tatwe prasowanie, az na wyswietlaczu zaswie-
ci sie/zgasnie wskaznik E

Gdy opcja jest wtgczona, nacisniecie dowolnego przycisku po-
woduje 3-krotne migniecie kontrolki przycisku.

Dodatkowe
ptukanie przy-
cisk dotykowy

Ta opcja umozliwia dodanie kilku cykli ptukania odpowiednio
do wybranego programu prania.

Opcje te nalezy stosowac do prania rzeczy oséb uczulonych
na detergenty lub majacych wrazliwg skore.

@ Opcja ta moze wydtuzy¢ czas trwania programu.

Wskaznik nad danym przyciskiem dotykowym zaswieci si¢ i
pozostanie wigczony podczas nastepnych cykli, az uzytkow-
nik nie wytaczy tej opciji.

+

Stata opcja Soft
Plus

Wigczenie tej opcji zapewnia optymalizacje dozowania ptynu
zmiekczajgcego i miekkos¢ tkanin.

Zaleca sie jej uzycie w przypadku stosowania ptynu zmiekcza-
jacego.

Aby wilaczyé/wytaczy¢ te opcje, nalezy nacisngc i przytrzy-
mac przycisk Dodatkowe ptukanie, az na wyswietlaczu za-
swieci sie/zgasnie wskaznik &l

@ Opcja ta moze wydtuzy¢ czas trwania programu.

Opcja pozostaje stale wigczona podczas kolejnych cykli do
czasu jej wytaczenia.
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Intensywne
przycisk doty-
kowy

Dotknac ten przycisk, aby doda¢ do programu faze intensyw-
nego prania.

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik nad przyciskiem dotyko-
wym.

Po nacisnieciu tego przycisku obok symbolu detergentu poja-
wi sie wskaznik + a urzgdzenie automatycznie poda dodat-
kowg ilos¢ detergentu, jesli wigczono zbiornik systemu auto-
matycznego dozowania detergentu.

AutoDosesSystem

ok

Ol

Com ]

Jesli zbiornik systemu automatycznego dozowania detergentu
jest wylgczony, mozliwe jest uzycie tej opcji tradycyjny sposéb
— poprzez dodanie detergentu lub dodatku do przegrodki do
dozowania recznego.

@ Nacisniecie przycisku zbiornika detergentu, gdy
wigczona jest opcja Intensywne, powoduje wyta-
czenie funkcji AutoDose. Opcja Intensywne pozo-
staje nadal aktywna w trybie recznym.

@ Opcja ta moze wydtuzy¢ czas trwania programu.

Pranie wstep-
ne przycisk
dotykowy

Ta opcja umozliwia dodanie fazy prania wstepnego w 30°C
przed fazg prania.

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik nad przyciskiem dotyko-
wym.

Opcja jest zalecana do mocno zabrudzonego prania, zwita-
szcza zawierajgcego piasek, pyt, btoto lub inne czagstki state.
Dodatkowa ilo$¢ detergentu zostanie dodana automatycznie
w fazie prania wstepnego.

@ Po wybraniu fazy prania wstepnego przy wtaczo-
nej funkcji AutoDose, urzadzenie automatycznie
poda odpowiednig dawke detergentu. Jesli funk-
cja AutoDose jest wytaczona, nalezy umiescic¢ de-
tergent/dodatek w specjalnym dozowniku i wtozy¢
go do bebna.

@ Opcje te mogg wydtuzy¢ czas trwania programu.
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Sygnaly dzwiekowe

Urzgdzenie moze emitowac rézne sygnaty dzwiekowe w na-

stepujacych sytuacjach:

» Wigczenie urzgdzenia (specjalny krotki dzwiek).

Wytaczenie urzgdzenia (specjalny krotki dzwigk).

Dotkniecie przycisku (klikniecie).

W razie niewtasciwego wyboru (3 krétkie dzwigki).

Zakonczenie programu (sekwencja dzwiekoéw przez okoto

2 minuty).

» Nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia (sekwencja krétkich
dzwiekow przez okoto 5 minut).

Aby wytaczyé/wtaczy¢ sygnaty dzwigkowe informujgce o za-

konczeniu programu, nalezy dotkna¢ jednoczesnie i przytrzy-

mac przez okoto 6 sekund przyciski Pranie wstepne i Inten-

sywne.

Po wytaczeniu sygnatow dzwiekowych bedg one
nadal emitowane podczas nieprawidtowego dzia-
tania urzadzenia.

Nacisniecie tego przycisku przez kilka sekund umozliwia wig-
czenie lub wytgczenie urzadzenia. Podczas wigczania i wytg-
czania urzgdzenia emitowane sg dwa rézne dzwieki.

W niektorych przypadkach funkcja Tryb czuwania
automatycznie wytgcza urzgdzenie, aby zmniej-

V‘_”-’WV*- przy- szy¢ pobor energii. Nalezy wtedy ponownie wig-
cisk czy¢ urzadzenie.
Wiecej informacji znajduje sie w czesci ,,Opcja try-
bu czuwania” w rozdziale ,Codzienna eksploata-
cja”.
7.2 Wyswietlacz
4 A
I |_|O | |_| | | ml OFF
+ \/ [ N N N ]
—{] eee G
-_— e, [ X X } +
U =2 68T
Do s OFF

Obszar wskazan temperatury:

("1

== Wskaznik temperatury.

__+» Wskaznik prania w zimnej wodzie.

Wskaznik blokady uruchomienia.

19



www.electrolux.com

Wskaznik potaczenia Wi-Fi.

Wskaznik zdalnego uruchomienia.

Wskaznik blokady drzwi.

Wskaznik opdznienia rozpoczecia programu.

R (S
@@ d| @)
|

Wskaznik cyfrowy moze pokazywac:
+ Czas trwania programu: np. 0.
» Czas opOznienia: np. Eh.

+ Zakonczenie cyklu: R

» Kod ostrzegawczy: np. £l

*  Wskaznik btedu: = = —.
* Inne komunikaty dotyczace ustawien.

Wskaznik funkcji Time Manager.

Wskaznik funkcji Soft Plus.

Wskaznik przypominajacy o czyszczeniu bebna. Sygnalizuje
on potrzebe oczyszczenia bebna.

Obszar wskazan funkgcji wirowania:
Wskaznik predkosci wirowania

— — — Wskaznik funkcji Bez wirowania. Faza wirowania jest
wytgczona.

Wskaznik funkcji Ciche.

(1| &

Wskaznik funkcji Stop z woda.

Wskaznik maksymalnego tadunku (patrz punkt ,Funkcja wykry-
wania fadunku SensiCare System”).

MAX Miga, gdy wielkos¢ fadunku przekracza maksymalny
wsad dla wybranego programu.

Wskaznik ilosci dodatkéw w ptynie (patrz rozdziat ,System Au-
toDose (automatycznego dozowania)”).

Wskaznik zbiornika detergentu systemu AutoDose. Gdy
wskaznik sie swieci, urzadzenie automatycznie dozuje deter-
gent.

Wskaznik zbiornika ptynu zmiekczajgcego systemu AutoDose.
Gdy wskaznik sie swieci, urzadzenie automatycznie dozuje
ptyn zmiekczajacy.

OFF Wskaznik stanu funkcji AutoDose. Swieci sie, gdy funkcja Au-
toDose jest wytgczona.
<g> Wskaznik trybu potaczenia. Swieci sie, gdy obie przegrodki sg

potaczone i napetnione tym samym detergentem. Funkcja Au-
toDose dla ptynu zmiekczajgcego jest wytgczona.
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Wskazniki te pojawiajg sie obok wskaznikéw zbiornika na de-

tergent /@ i zbiornika na ptyn zmiekczajacy @ podczas
zwiekszania lub zmniejszania dawki automatycznie dozowane-
go detergentu lub ptynu zmiekczajgcego.

7.3 Time Manager

Opcja ta umozliwia skrocenie czasu
trwania programu zaleznie od wielkosci
wsadu i stopnia jego zabrudzenia.

Po ustawieniu programu prania na
wyswietlaczu pojawig sie domysiny czas
jego trwania oraz kreski =————— .

Dotkng¢ przycisku Time Manager, aby
zaleznie od potrzeb skroci¢ czas trwania
programu. Na wy$wietlaczu pojawi sie
nowy czas trwania programu i

odpowiednio zmniejszy sie liczba kresek:

odpowiedni cykl do prania petnego
wsadu $rednio zabrudzonych rzeczy.

szybki cykl do prania petnego
wsadu lekko zabrudzonych rzeczy.

bardzo szybki cykl do prania
mniejszego wsadu lekko zabrudzonych
rzeczy (zalecana maks. potowa wsadu).

najkrotszy cykl do odswiezania
matej ilosci prania.

@ Podczas instalacji lub przed
pierwszym uzyciem w

urzgdzeniu moze znajdowac
sie niewielka ilo$¢ wody.
Woda w urzadzeniu jest
pozostatoscig po testach
funkcjonalnych
przeprowadzonych przez
producenta majgcych na
celu upewnienie sie, ze
dostarczone urzadzenie jest
w idealnym stanie
technicznym, bez usterek.

1. Upewnic sig, ze usunieto wszystkie
blokady transportowe z urzadzenia.

2. Sprawdzi¢, czy dostepne jest
podtaczenie do sieci elektrycznej i
czy zawor wody jest otwarty.

Funkcja Time Manager jest dostepna
tylko z programami wymienionymi w
tabeli.

wskaznik

3

S g )

< = -
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- [ [ ]
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1) DomysIny czas trwania wszystkich pro-
gramow.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

3. Napetnic¢ zbiorniki systemu AutoDose
detergentem w ptynie /@ i ptynem

zmiekczajacym do tkanin 8. Patrz
punkt ,Ustawienie podstawowe
systemu AutoDose” w rozdziale
~System AutoDose”.

4. Wiac 2 litry wody do bebna.

Spowoduje to uruchomienie uktadu

odptywowego.

5. Ustawi¢ i uruchomié¢ program do
prania bawetny z ustawiong
najwyzszg temperatura, nie
wktadajgc prania do bebna.

Spowoduje to usuniecie wszelkich

mozliwych zabrudzen z bgbna i

zbiornika.
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9. SYSTEM AUTODOSE (AUTOMATYCZNEGO
DOZOWANIA)

Nalezy uwaznie przeczytaé
niniejszy rozdziat.

9.1 Wprowadzenie

Odpowiednie dozowanie detergentu i
ptynu zmigkczajgcego zapewnia lepszg
pielegnacje tkanin i dobre efekty prania.

Zbyt duza ilos¢ detergentu niszczy
tkaniny, a zbyt mata — nie zapewnia
dobrych efektéw prania.

To urzadzenie jest wyposazone w
system automatycznego dozowania,
ktory automatycznie podaje odpowiednig
ilos¢ detergentu i ptynu zmiekczajgcego,
aby chronic tkaniny i ich kolory.

/@ Zbiornik detergentu systemu
AutoDose.

% Zbiornik ptynu zmiekczajgcego
systemu AutoDose.

Urzadzenie jest wstepnie ustawione
fabrycznie, aby spetnia¢ potrzeby
wiekszosci uzytkownikow.

Jesli na wyswietlaczu widoczny jest

wskaznik 4> i/lub QB po uruchomieniu
programu urzgdzenie automatycznie
uwolni odpowiednig ilo$¢ detergentu i
ptynu zmiekczajgcego do tkanin zaleznie
od rzeczywistej wielkosci fadunku.

W niektorych programach
funkcja AutoDose jest
wytgczona (na wyswietlaczu
widoczne jest wskazanie
OFF i nie $wieca sie
wskazniki 4 illub &),
poniewaz niektére rodzaje
odziezy wymagajg
zastosowania specjalnych
detergentéw lub dodatkow.
Gdy widoczne jest
wskazanie OFF, nalezy
dodac¢ detergent i inne $rodki
do wtasciwych przegrédek
dozowania recznego.

Patrz ,Zgodno$¢ funkciji
AutoDose i opcji z
programami” w rozdziale
LProgramy”.

@

Wiecej informacji na temat
funkcji AutoDose oraz
wigczania ustawien
zaawansowanych jest
dostepnych w aplikacji.

@

9.2 Dozownik detergentu ze
zbiornikami systemu AutoDose
i przegrodkami do dozowania
recznego
@ Uzywajgc detergentu i
innych dodatkow, nalezy
zawsze przestrzegac
wskazéwek umieszczonych
na opakowaniu produktu.
Niezaleznie od tego nie
zaleca sie przekraczania
maksymalnego poziomu
oznaczonego na kazdej z

przegrédek (MAX),

Jesli dla ustawionego programu
wigczono oba zbiorniki systemu
AutoDose, detergent w ptynie i ptyn
zmiekczajacy do tkanin zostang podane
automatycznie.

Jesli dla ustawionego programu
wylaczono (OFF) jeden lub oba
zbiorniki systemu AutoDose, nalezy



reczne napetni¢ srodkiem odpowiednig
przegrodke.

AutoDose

B

Ya?

(Manual) @

OSTRZEZENIE!

Nie dodawa¢ detergentu w
proszku do zbiornika
sytemu AutoDose.

e Zbiorniki L | B systemu AutoDose
na detergent w ptynie 143 i ptyn
zmigkczajacy do tkanin 8.

. L Przegrédka do recznego
dozowania detergentu do fazy prania:
detergent w proszku lub w ptynie.

W przypadku uzycia
detergentu w ptynie,
nalezy upewnic sie, ze
wiozono specjalny
pojemnik na detergent
w ptynie. Patrz ,Reczne
dodawanie detergentu i
dodatkéw” w tym
rozdziale. Pojemnik na
detergent w ptynie
znajduje sie w bebnie
urzgdzenia.

e v Przegrodka do dozowania
recznego na ptynne dodatki (ptyn
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zmiekczajacy do tkanin, ptyn do
ptukania, krochmal).

+ MAX Oznaczenie maksymalnego
poziomu detergentu/dodatkéw.

9.3 Ustawienie podstawowe
systemu AutoDose

Fabrycznie ustawione dawki dla
duzego tadunku prania to 90 ml dla
zbiornika detergentu oraz 25 ml dla
zbiornika ptynu zmiekczajacego. Jest
to optymalna konfiguracja do
wiekszosci zastosowan. W oparciu o
to ustawienie urzadzenie bedzie
precyzyjnie okresla¢ dozowanie dla
kazdego prania.

Jednak w skrajnych warunkach (bardzo
migkka lub bardzo twarda woda) i w
przypadku okreslonych rodzajow
detergentow (np. mocno
skoncentrowanych) zaleca sie
dostosowanie wstepnie ustawionego
dozowania zgodnie ze wskazéwkami
umieszczonymi na opakowaniu
detergentu lub ptynu zmiekczajgcego -
np. w przypadku mocno
skoncentrowanego detergentu moze by¢
konieczne znaczgce zmniejszenie dawki.

Jesli efekty prania sg niezadowalajgce
lub podczas prania powstaje zbyt duzo
piany, moze by¢ konieczna zmiana
ustawienia fabrycznego. Aby zmieni¢
ustawienie podstawowe, nalezy
zapoznac sie z punktem , Tryb
konfiguracji systemuAutoDose”. Jednak
wczesniej nalezy:

1. Okresli¢ twardos¢ wody.
Sprawdzi¢ stopien twardosci wody
doprowadzanej do urzadzenia.
Ogolnie, zaleznie od stopnia
twardosci, woda moze by¢ miekka,
Srednio twarda lub twarda.

W razie potrzeby nalezy
skontaktowac sig z miejscowym
zaktadem wodociggowym, aby
ustali¢ stopien twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

2. Okresli¢ indywidualng dawke
detergentu.

Sprawdzi¢ informacje na etykiecie
detergentu lub ptynu zmigkczajgcego
dotyczace ilosci produktu. Zalecenie
to uwzglednia trzy czynniki:
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* poziom twardosci wody (patrz tadownos$¢ wynosi 9 kg). Jesli
tabela ponizej); zalecenie na opakowaniu

» stopien zabrudzenia prania produktu odnosi sie do mniejszej
($redni); fadownosci urzgdzenia, nalezy

* znamionowg tadownosé zwiekszy¢ dawke produktu.

urzgdzenia (np. maksymalna

Poziomy twardosci wody

Poziomy Zakres twardosci wody

of1) °d2) °g3) mmol/l ppm
Miekka <15 <8 <10 <1.4 <140
Srednio
4 15-25 8-14 0-17 15-2.5 150 - 250
twarda®)
Twarda >25 >14 >17 >2.5 >250

1) Stopnie francuskie
2) Stopnie niemieckie
3) Stopnie angielskie
4) Ustawienie fabryczne — wystarczajace w wiekszosci warunkéw uzytkowania.

9.4 Tryb konfiguracji funkgciji

AutoDose _
@ Uruchomi¢ tryb konfiguracji ﬂ @
\
AS

funkcji AutoDose przed
ustawieniem programu.
Uruchomienie trybu
konfiguracji moze
spowodowac anulowanie
tymczasowych ustawien.

1. Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka

sekund przycisk WL./Wyt. , aby 4. Dotknaé przyciskéw odpowiedniego
wigczy¢ urzadzenie. zbiornika, aby wytaczyé lub wigczyé
2. Odczeka¢ okoto 10 sekund, aby funkcje. Gdy zbiornik jest wytaczony,
urzadzenie przeprowadzito na wyswietlaczu widoczne jest
wewngtrzny test. ] . wskazanie OFF (WYL.), a gdy jest
3. Aby uruchomi¢ tryb konfiguracii, wigczony — widoczny jest wskaznik
nalezy jednoczes$nie nacisngc i zbiornika.

przytrzymac przez kilka sekund PO
przyciski Temperatura i Obroty, az po = —

lewej stronie wyswietlacza pojawi sie

i >l
wskazanie = ':=:, a po prawej o
stronie wyswietlacza zaczng migac e e e s e
wskazniki zbiornika detergentu 4D i C oI

zbiornika ptynu zmiekczajgcego QB

5. Aby ustawi¢ podstawowe dozowanie,
nalezy dotkng¢ przyciskow
odpowiedniego zbiornika, az pojawig
sie dwie strzatki na dole



wyswietlacza i wskazanie
domysinego dozowania produktu.
Dotkna¢ kilkakrotnie przycisku
Temperatura, aby zwigekszy¢

dozowanie, lub przycisku Obroty, aby

je zmniejszy¢. Minimalne ustawienie
to 1 ml.

AutoDoseSystem

[ o —
=
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6. Po ok. 10 sekundach wyswietlacz
powréci do wyswietlania ekranu
informacji o programie. Mozna
réwniez ponownie nacisngc i
przytrzymac przyciski Temperatura i
Obroty, aby natychmiast wyj$¢ z
trybu konfiguraciji.

9.5 Stosowanie detergentéw i
dodatkéw z wykorzystaniem
systemu AutoDose

@ Patrz ,Detergenty i inne
Srodki” w rozdziale

~Wskazoéwki i porady”.

@ Zaleca sie nieprzekraczanie
maksymalnego poziomu

(MAX).

1. Otworzy¢ dozownik detergentu.

\Mﬁ

2. Unies¢ pokrywe zbiornikdw systemu
AutoDose.

3. Ostroznie wla¢ detergent w ptynie
(wytgcznie) do zbiornika detergentu

A systemu AutoDose. Napetnic¢
zbiornik do oznaczenia

maksymalnego poziomu MAX.

4. Ostroznie wla¢ ptyn zmiekczajacy do
tkanin do zbiornika ptynu

zmiekczajgcego % systemu

AutoDose. Napetnic zbiornik do
oznaczenia maksymalnego poziomu

MAX.

5. Opusci¢ pokrywe zbiornikéw systemu
AutoDose.
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6. Delikatnie zamkng¢ dozownik
detergentu az do ustyszenia
klikniecia.

\Mﬁ

9.6 Sygnalizacja niskiego
poziomu w zbiornikach systemu
AutoDose

Nie nalezy napetnia¢
zbiornikdw systemu
AutoDose, dopoki
urzadzenie nie
zasygnalizuje, ze jeden lub
oba zbiorniki sg puste.

Gdy detergent we wigczonym zbiorniku
spadnie do niskiego poziomu, na
wys$wietlaczu zacznie powoli, w sposéb
ciagty, miga¢ odpowiedni wskaznik.

Miganie ustanie po napetnieniu
zbiornika.

Jesli zbiornik nie zostanie napetniony i
nastapi uruchomienie programu,
wskaznik przestanie migac i zacznie
Swieci¢ w sposob ciagty. Po zakonczeniu
programu wskaznik zacznie ponownie
migac.

Jesli funkcja AutoDose nie jest
wytgczona, a detergent w zbiorniku

osiggnat niski poziom, przy kazdym
otwarciu szuflady na wyswietlaczu
bedzie przez kilka sekund pokazywany
ustawiony poziom dozowania w celu
przypomnienia, ze niezbedne jest
uzupetnienie detergentu.

Jesli poziom detergentu jest niski w obu
zbiornikach, bedg miga¢ oba wskazniki,
ale wyswietlony zostanie tylko ustawiony
poziom dozowania dla detergentu.

Jesli zbiorniki zostang
napetnione przed pierwszym
wigczeniem urzadzenia,

wskaznik funkcji AutoDose
nie bedzie migat.

é UWAGA!
Zbiorniki nalezy ponownie

napetni¢ detergentem/
ptynem zmiekczajgcym/
dodatkiem tej samej marki i
typu. W przeciwnym razie
przed ponownym
napetnieniem nalezy
oczysci¢ zbiorniki.

9.7 Przetaczanie z funkgciji
AutoDose na dozowanie reczne
Mozliwe jest wytgczenie funkcji
AutoDose dla jednego lub obu
zbiornikdw poprzez nacisniecie
odpowiedniego symbolu przycisku.

Przyktad:

* Aby wytgczy¢ zbiornik ptynu
zmiekczajacego, nalezy nacisngé
przycisk @ az na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie OFF.

AutoDoseSystem

= = = == == =

I I

* Aby uzyc¢ innego detergentu niz ten
znajdujacy sie w zbiorniku systemu
AutoDose, mozna wytgczy¢ zbiornik
detergentu, naciskajac przycisk /43
az na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie OFF.
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9.8 Wytgczanie funkgciji
AutoDose

Aby domysinym ustawieniem byto uzycie
przegrédek do dozowania recznego,
mozna catkowicie wytgczy¢ zbiorniki
systemu AutoDose.

Po uruchomieniu trybu konfiguracji
funkcji AutoDose poprzez nacisniecie
przyciskéw Temperatura i Obroty:

1. Dotyka¢ przycisku /@ lub % azna
wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie
OFF . funkcja AutoDose zostanie
catkowicie wytgczona dla danego
zbiornika lub obu zbiornikdw.

AutoDoseSystem

2. Po ok. 10 sekundach wyswietlacz
powrdci do wyswietlania ekranu
informacji o programie.

9.9 Reczne stosowanie
detergentow i dodatkéw

Moze zachodzi¢ potrzeba uzycia innego
detergentu lub ptynu zmiekczajgcego, niz
te znajdujace sie w zbiornikach systemu
AutoDose. W takim przypadku nalezy
upewnic sie, ze zbiorniki systemu
AutoDose sg wytaczone, a nastepnie
dodac detergent i/lub inne $rodki do
przegrodek do dozowania recznego.

Nie nalezy przekracza¢
oznaczenia poziomu

maksymalnego (MAX).

1. Otworzy¢ dozownik detergentu.

\Mﬁ

2. Umiesci¢ detergent w proszku w

przegrodce 43 W przypadku
stosowania detergentu w ptynie
nalezy zapoznac sie z punktem
,Reczne dozowanie detergentu w

3. W razie potrzeby wla¢ ptyn
zmigkczajacy do tkanin do przegrédki

Manual |

4. Delikatnie zamkng¢ dozownik
detergentu az do ustyszenia
klikniecia.
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&)
Reczne dozowanie detergentu
w ptynie

1. Wiozy¢ pojemnik na detergent w
ptynie.

2. Wiac¢ detergent w ptynie do
przegrodki .

3. Delikatnie zamknaé dozownik
detergentu az do ustyszenia
kliknigcia.

@ Nieuzywanie pralki przez
okres dtuzszy niz 4 tygodnie

moze spowodowac
zgestnienie lub wyschniecie
detergentu/ptynu
zmiekczajgcego
znajdujgcego sie w
zbiornikach. W takim
przypadku nalezy wyczysci¢
szuflade zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w
rozdziale ,Konserwacja i
czyszczenie”.

9.10 Wskazanie ,Otwarta
szuflada”

Podczas trwania programu szuflada na
detergenty musi by¢ zawsze zamknieta.

Czujnik w szufladzie wykrywa otwarcie
szuflady (lub jej nieprawidtowe
zamkniecie) podczas trwania programu.
Powoduje to natychmiastowe
wstrzymanie pracy urzadzenia.

Nacisniecie przycisku Start/Pauza Dl
powoduje wyemitowanie sygnatu btedu i
wytgczenie wszystkich wskazan na
wyswietlaczu z wyjatkiem wskaznikéw
funkcji AutoDose, ktore Swiecga sie przez
kilka sekund. Nastgpnie wyswietlacz
powraca do poprzedniego stanu
wstrzymania.

Dzieje sie tak nawet jesli system
AutoDose zostat wczesniej wytaczony
przez uzytkownika.

Aby wznowi¢ program, nalezy
prawidtowo zamkng¢ szuflade i nacisnaé

przycisk Start/Pauza |>||
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10. PROGRAMY

10.1 Tabela programéw

Program Referen- Maksy- Opis programu

Domysina cyjna malny (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia pra-
temperatura predkosc¢ wsad nia)

Zakres tem-  wirowania

peratury Zakres
predkosci
wirowania
[obr./min.]
Eco 40-60 1400 9 kg Tkaniny bawetniane biate i o trwatych kolo-
40°c obr./min rach. Normalnie zabrudzone. Czas trwania
(1400- programu wydtuza sie, a zuzycie energii male-
400) je przy jednoczesnym zapewnieniu dobrych
efektéw prania.
Bawetna 1400 9 kg Biale i kolorowe tkaniny bawetniane. Sred-
40°C obr./min nio i bardzo zabrudzone.

90°C — pranie  (1400-
w zimnej wo-  400)

dzie
Syntetyki 1200 obr./ 4 kg Tkaniny syntetyczne lub mieszane. Normal-
40°C min. nie zabrudzone.

60°C — pranie (1200 -
w zimnej wo-  400)

dzie
Delikatne 800 2 kg Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza
30°C obr./min oraz tkaniny mieszane wymagajace deli-
40°C - pranie  (1200- katnego prania. Srednio i lekko zabrudzone.
w zimnej wo-  400)
dzie
Szybki 20min. 1200 1,5kg Tkaniny syntetyczne i mieszane. Rzeczy
30°C obr./min lekko zabrudzone i wymagajace odswiezenia.
40°C -30°C  (1200-
400)
Ptukanie 1400 9 kg Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych
obr./min i bardzo delikatnych. Program do ptukania i
(1400- odwirowania odziezy. Domysing predkoscig
400) wirowania jest ta stosowana w programach do

prania tkanin bawetnianych. Zmniejszy¢ pred-
kos¢ wirowania odpowiednio do rodzaju pra-
nia. W razie potrzeby ustawi¢ opcje Dodatko-
we ptukanie, aby doda¢ ptukania. Przy niskiej
predkosci wirowania urzgdzenie przeprowa-
dza cykl delikatnego ptukania i krotkiego wiro-
wania.
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Program Referen- Maksy- Opis programu
Domysina cyjna malny (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia pra-
temperatura predkosc¢ wsad nia)
Zakres tem-  wirowania
peratury Zakres
predkosci
wirowania
[obr./min.]
Wirowanie/ 1400 9 kg Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych
Odpomp. obr./min i bardzo delikatnych. Odwirowanie prania
(1400 i odpompowanie wody z bebna.
-400)
Antyalergicz- 1400 9 kg Biate rzeczy bawetniane. Ten wysokowydaj-
ny (‘\',7) obr./min ny program prania w potgczeniu z cyklem pa-
60°C (1400 - rowym usuwa ponad 99,99% bakterii i wiru-
400) s6w2) Utrzymywanie temperatury powyzej
60°C przez catg faze prania; przy dodatko-
wym oddziatywaniu fazy parowej na wtdkna
zintensyfikowane ptukanie zapewnia prawidto-
we usuwanie pozostatosci po detergencie
oraz mikroorganizmow. Program ten zapew-
nia réwniez odpowiednie ograniczenie ilosci
pytkow / czgstek alergizujacych.
Kotdra 800 3 kg Pojedynczy syntetyczny koc, odziez piko-
40°C obr./min wana, kotdra, kurtki puchowe itp.
60°C — pranie (800 - 400)
W zimnej wo-
dzie
Jedwab 2 800 obr./ 0,5kg Specjalny program przeznaczony do prania
30°C min. tkanin jedwabnych i mieszanych tkanin
(800 - 400) syntetycznych.
Wetna 1200 obr./ 1,5kg Rzeczy wetniane nadajace sie do prania w
6.2 min. pralce, wetniane i inne tkaniny przeznaczo-
40°C (1200- ne do prania recznego z symbolem ,Pranie
40°C — pranie 400) reczne”3).
w zimnej wo-
dzie
Sportowe 1200 obr./ 4 kg Odziez sportowa z réznych tkanin. Rzeczy
30°C min. lekko zabrudzone lub wymagajgce odswieze-
40°C — pranie (1200 - nia.
w zimnej wo-  400)

dzie
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Program Referen- Maksy- Opis programu
Domysina cyjna malny (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia pra-
temperatura predkosc¢ wsad nia)
Zakres tem-  wirowania
peratury Zakres

predkosci

wirowania

[obr./min.]
Outdoor &2 1200 obr./ 2,5 Nie uzywac ptynu zmiekczajace-
30°C n11|2noo kg4 @ go do tkanin i upewnic sie, ze w
40°C — pranie 200 : 1 kg® dozowniku detergentu nie zostat
w zimnej wo- ) ptyn.
dzie

Syntetyczna odziez sportowa. Program do
delikatnego prania nowoczesnej odziezy spor-
towej i turystycznej, odpowiedni takze do pra-
nia odziezy do gimnastyki, kolarstwa, joggingu
itp. Zalecana wielko$¢ wsadu to 2,5 kg.
Tkaniny nieprzemakalne, nieprzemakalno-
oddychajace oraz o wtasciwosciach hydro-
fobowych. Programu mozna takze uzywac do
regeneracji tkanin nieprzemakalno-oddychaja-
cych — zwtaszcza tych z powtoka hydrofobo-
wa. Aby przywrdci¢ wiasciwosci tkanin nie-
przemakalno-oddychajgcych, nalezy postepo-
wac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:
» WIac detergent piorgcy do przegrodki w
» WIac specjalny srodek regenerujacy do
tkanin nieprzemakalnych do przegrédki na
ptyn zmiekczajacy @
*  Zmniejszy¢ wielko$¢ wsadu do 1 kg.

@ Aby dodatkowo poprawi¢ wtasci-
wosci hydrofobowe odziezy, nale-
zy wysuszy¢ jg w suszarce, usta-
wiajgc program Outdoor (jesli jest
dostepny i suszenie w suszarce
jest dozwolone w instrukcjach
umieszczonych na metce).
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Program Referen- Maksy- Opis programu

Domysina cyjna malny (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia pra-
temperatura predkosc¢ wsad nia)

Zakres tem-  wirowania

peratury Zakres

predkosci

wirowania

[obr./min.]
Denim 800 obr./ 4 kg Specjalny program do odziezy dzinsowej,
30°C min. z delikatng fazg prania zapobiegajaca blak-
40°C - pranie (1200 - nieciu i powstawaniu przebarwien. Mniej-
w zimnej wo-  400) szy wsad zapewni lepsza ochrone.
dzie

1) Zgodnie z rozporzgdzeniem 2019/2023 Komisji UE ten program prania w temperaturze
40°C umozliwia pranie razem — w ramach tego samego cyklu — srednio zabrudzonych tka-
nin bawetnianych przeznaczonych do prania w temperaturze 40°C lub 60°C.

Informacje dotyczgce temperatury prania, czasu trwania programu i innych pa-
@ rametréow sg zawarte w rozdziale ,Parametry eksploatacyjne”.
Najbardziej wydajnymi programami pod wzgledem zuzycia energii sg ogolnie
te, ktére umozliwiajg pranie w nizszej temperaturze i trwajg dtuzej.

2) Testowane pod katem Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans,
Pseudomonas aeruginosa i MS2 Bacteriophage w zewnetrznym tescie przeprowadzonym
przez Swissatest Testmaterialien AG w 2021 r. (Raport z badan nr 202120117).

3) Podczas tego cyklu beben obraca sie powoli, aby zapewni¢ delikatne pranie. Moze wyda-
wac sie, ze beben nie obraca sie lub ze nie obraca sie prawidtowo, jednak jest to normalne
dziatanie w przypadku tego programu.

4) Program prania.
5) Program prania i faza impregnacji.

Zgodnos¢ opcji programoéw
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Opcje

PROGRAM

Eco 40-60

Bawetna

Syntetyki

Delikatne

Szybki 20min.

Plukanie

Wirowanie/Odpomp.

Antyalergicznyc\’lb

Kotdra

Jedwab IQI

Wetna @@l

Sportowe

Outdoor Ql

Denim

Bez wirowania

=

Wstrzymanie ptu-

kania

e

Ciche

Pranie wstepne

Intensywne 1)

Dodatkowe ptuka-

nie

Soft Plus

tatwe prasowanie

Time Manager

Opozniony start

1) Funkcja nie jest dostepna z temperaturg ponizej 40°C.

Odpowiednie detergenty do programéw prania

Eco 40-60

Bawetna

Syntetyki

Delikatne

Szybki 20min.

Antyalergiczny@)

Kotdra

Jedwab LQI

Weltna @I@

Sportowe

Outdoor &

Denim

Uniwersalny
proszek do

prania1)

>

>

Uniwersalny
w ptynie

>
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Nw temperaturze powyzej 60°C zaleca si¢ stosowanie detergentu w proszku.

A = Zalecane -- = Niezalecane

10.2 Woolmark Wool Care — Blue (niebieski)

Firma Woolmark Company zatwierdzita
cykl prania wetny dostepny w tym urzadze-
niu jako nadajacy sie do prania odziezy
wetnianej oznaczonej metkg ,Prac recznie”
pod warunkiem, ze pranie zostanie wyko-
nane zgodnie ze wskazéwkami umieszczo-
WOOL CARE nymi na metce odziezy oraz zaleceniami
producenta pralki. M1512

W wielu krajach symbol Woolmark jest cer-

WOOL HAND WASH SAFE tyfikowanym znakiem towarowym.

11. = WI-FI - KONFIGURACJA £t ACZNOSCI

W tym rozdziale opisano, w jaki sposob » Smartfon potgczony z siecig
nawigza¢ potgczenie miedzy bezprzewodows.

urzgdzeniem a siecig Wi-Fi oraz

powigzac je ze smartfonem Czestotliwosé¢ 2,412-2,472 GHz

Funkcja ta umozliwia otrzymywanie dla rynku europej-

powiadomien, a takze sterowanie skiego
urzgdzeniem i monitorowanie jego Protokot Dwukanatowy mo-
dziatania za pomoca smartfona. dut radiowy IéEE
Aby podtgczy¢ urzadzenie do sieci i 802.11b/g/n
korzysta¢ ze wszystkich funkgji i ustug,

4 y ) g Maks. moc <20 dBm

niezbedne sa:

* Domowa sie¢ bezprzewodowa z
dziatajgcym potgczeniem
internetowym.



11.1 Instalacja i konfiguracja
aplikacji "My Electrolux"

@

Aplikacja "My Electrolux"
umozliwia sterowanie pralkg
za pomocg urzgdzenia
mobilnego.

Zawiera ona duzg liczbe
programéw, przydatnych
funkcji oraz informacje o
produkcie idealnie
dostosowane do urzgdzenia.
Za pomocg aplikacji mozna
wybiera¢ programy dostepne
na panelu sterowania
urzgdzenia, a takze
odblokowywaé¢ dodatkowe
programy dostepne tylko z
poziomu urzadzenia
mobilnego.

Z czasem, wraz z
pojawianiem sie nowych
wersji aplikacji, dodatkowe
programy mogg ulec
zmianie.

To sposéb na dostosowang
do wiasnych potrzeb
pielegnacje prania — z
wykorzystaniem urzgdzenia
mobilnego.

W celu nawigzywania potgczenia miedzy
urzagdzeniem a aplikacjg nalezy stang¢ w
poblizu urzgdzenia ze smartfonem.

Upewnic sig, ze smartfon jest potgczony
z siecig bezprzewodowa.

1.

2,

3.

Przejs¢ w smartfonie do sklepu z
aplikacjami App Store.

Pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacje "My
Electrolux".

Upewnic¢ sig, ze w urzadzeniu zostata
uruchomiona funkcja tgcznosci Wi-Fi.
W przeciwnym razie zapoznac si¢ z
nastepnym punktem ,Konfiguracja
potaczenia bezprzewodowego
urzgdzenia”.

Uruchomic¢ aplikacje. Wybrac kraj i
jezyk, a nastepnie zalogowac sie
przy uzyciu adresu e-mail i hasta. W
przypadku braku wiasnego konta
nalezy utworzy¢ nowe konto,
korzystajac z instrukcji w aplikacji
"My Electrolux".
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5. Aby zarejestrowac i skonfigurowac

urzgdzenie, nalezy postepowac
zgodnie ze wskazéwkami w aplikacji.

11.2 Konfiguracja potgczenia
bezprzewodowego pralki

1.

Nacisna¢ i przytrzymacé przez kilka
sekund przycisk Wt/Wyt. | aby
wigczy¢ urzadzenie. Odczekac ok.
10 sekund przed przystapieniem do
dalszej konfiguracji funkcji tacznosci
bezprzewodowe;.

Wybra¢ program za pomocg pokretta
wyboru programéw.

Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przez kilka sekund przyciski /45 i @

az do ustyszenia kliknigcia. Zwolni¢
przyciski. Na wyswietlaczu pojawi sig

na 5 sekund wskazanie Gﬂ i zacznie
miga¢ wskaznik =.

Nastgpi uruchomienie modutu tgcznosci
bezprzewodowe;j.

)))

Upewnic sie, ze aplikacja
jest gotowa do nawigzania
potaczenia.

Po uptywie ok. 45 s - na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie
(ang. Access Point — punkt

dostepowy).
(

-

Punkt dostepu bedzie otwarty przez ok. 3
minuty.
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Dopdki urzadzenie bedzie
wigczone, bedzie probowaé
nawigzac potgczenie z
wykorzystaniem zapisanych
danych logowania — do
czasu wytgczenia funkcji Wi-
Fi lub zresetowania danych
logowania.

5. Skonfigurowac aplikacje "My
Electrolux" w smartfonie i
postepowac zgodnie ze
wskazdéwkami, aby potaczy¢
urzgdzenie z siecig Wi-Fi.

6. Po skonfigurowaniu tgcznosci
bezprzewodowej, gdy nastgpi powrdt
do ekranu z informacjami o
programie, na wyswietlaczu pojawi
sie wskaznik =.

@

)))

Kazdorazowo po wigczeniu
urzadzenia bedzie ono
potrzebowacé 45 sekund na
nawigzanie potgczenia z
siecig. Po nawigzaniu
potaczenia przestanie miga¢
wskaznik =.

Aby wylaczy¢ potaczenie
bezprzewodowe, nalezy nacisng¢
jednoczesnie i przytrzymac przez kilka

@

sekund przyciski A i @ az rozlegnie
sie pierwszy sygnat dzwigkowy. Zwolnic¢
przyciski. Na wyswietlaczu pojawi sie na

5 sekund wskazanie OFF .

@

Po wytgczeniu i ponownym
wigczeniu urzadzenia
potgczenie bezprzewodowe
zostanie automatycznie
wytgczone.

Aby skasowac¢ dane logowania do
sieci bezprzewodowej, nalezy nacisng¢
jednoczesnie i przytrzymac przez 10
sekund przyciski A @ az rozlegnie

sie drugi sygnat dzwiekowy: ==~ jest
widoczny na wyswietlaczu.

11.3 & Zdalne uruchomienie

Funkcja zdalnego uruchomienia
umozliwia zdalne uruchomienie cyklu.

@

Funkcja wiacza sie
automatycznie po
nacisnieciu przycisku Start/

Pauza |>|| w celu
uruchomienia programu, ale
mozna réwniez uruchomic
program prania zdalnie.

Po zainstalowaniu aplikacji i nawigzaniu
potagczenia bezprzewodowego mozna
wigczy¢ funkcje zdalnego uruchomienia:

1. Dotkngc przymsku Zdalne

uruchomienie IJ Spowoduje to

pojawienie sie na kilka sekund na

papu
wyswietlaczu wskaznika 71~

)))

2. Aby wigczy¢ funkcje zdalnego
uruchomienia, nalezy dotkng¢

przycisku Start/Pauza Dl zanim

aful]
przestanie miga¢ wskaznik i1~

Na ekranie z podsumowaniem
parametrow programu pojawig sie

wskazniki @ i =0 i zostang zablokowane
drzwi. Teraz mozna uruchomic¢ program
zdalnie.

@

Dotkniecie przycisku Start/
Pauza |>|| gdy przestanle
migac wskaznik -1 , hie
spowoduje wtgczenia funkcu
zdalnego uruchomienia, lecz

uruchomienie ustawionego
programu.

Aby wytaczy¢ funkcje zdalnego
uruchomienia, nalezy dotkng¢ przycisku

Zdalne uruchomienie Qi potwierdzi¢,
naciskajgc przycisk Start/Pauza |>||



Ustawienie pokretta w
potozeniu resetowania
powoduje wytgczenie funkcji
zdalnego uruchomienia.

@

11.4 Aktualizacja
bezprzewodowa

Aplikacja moze zaproponowaé
aktualizacje oprogramowania
urzgdzenia.

Aktualizacje mozna zaakceptowac tylko
w aplikaciji.

Jedli trwa program, aplikacja
poinformuje, ze aktualizacja uruchomi sie
po jego zakonczeniu.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Wigczanie urzgdzenia

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

2. Odkreci¢ zawor wody.

3. Nacisng¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk Wt./Wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

Rozlegnie sie krotki sygnat dzwiekowy.

12.2 Wktadanie prania

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

2. Oprozni¢ kieszenie i rozprostowac
rzeczy przed wtozeniem ich do
urzadzenia.

3. Wiozy¢ pranie do bebna (nalezy
robi¢ to pojedynczo).

Nie wktada¢ do bebna zbyt duzej ilosci

prania.

4. Doktadnie zamknaé drzwi.
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Podczas aktualizacji na wyswietlaczu

urzgdzenia bedzie widoczne wskazanie
[ |

0O,

Nie wytgczaé ani nie odtgczac
urzadzenia od zasilania podczas
aktualizaciji.

Urzadzenia bedzie mozna uzywac po
pomysinym zakonczeniu aktualizacji,
ktore nie jest sygnalizowane zadnym
powiadomieniem.

Jesli wystapi btad, na wyswietlaczu

urzgdzenia pojawi sie Err. Aby
powrdci¢ do normalnego uzytkowania
urzgdzenia, wystarczy nacisng¢ dowolny
przycisk lub obroci¢ pokretto.

12. CODZIENNA EKSPLOATACJA

UWAGA!

Upewnic¢ sig, ze nie doszio
do przytrzasniecia prania
miedzy drzwiami a
uszczelka, poniewaz moze
to spowodowac wyciek wody
i uszkodzenie prania.

Pranie odziezy mocno
zaplamionej olejem lub
smarem moze spowodowac
uszkodzenie gumowych
czesci pralki.
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12.3 Ustawianie programu

@

Aby zmieni¢ automatyczne
dozowanie detergentu lub
ptynu zmiekczajgcego do
tkanin, nalezy przed
ustawieniem programu
uruchomié tryb konfiguracji
systemu AutoDose.
Uruchomienie trybu
konfiguracji moze
spowodowac anulowanie
tymczasowych ustawien.
Patrz punkt ,Tryb
konfiguracji systemu
AutoDose” w rozdziale
»System AutoDose
(automatycznego
dozowania)”.

1. Ustawi¢ pokretto wyboru programoéw
na zadanym programie prania.
Zacznie miga¢ wskaznik przycisku Start/

Pauza|>||.

Na wyswietlaczu pojawi sie orientacyjny

czas trwania programu.

2. Aby zmieni¢ temperature i/lub
predkosc¢ wirowania, nalezy dotkng¢
odpowiednich przyciskow.

3. W razie potrzeby mozna wybrac
jedna lub wiecej opciji, dotykajac
odpowiednich przyciskow. Na
wyswietlaczu pojawig sie
odpowiednie wskazniki i odpowiednio
zmienig sie wyswietlane informacije.

@

Jesli wybdr jest niemozliwy,
rozlegnie sie sygnat
dzwigkowy, a na
wyswietlaczu pojawi sie

12.4 Uruchamianie programu

@

Upewni¢ sie, ze dozownik
detergentu jest doktadnie
zamkniety — w przeciwnym
razie program nie uruchomi
sie.

Dotkna¢ przycisku Start/Pauza D” aby
uruchomi¢ program. Uruchomienie
programu jest niemozliwe, jesli wskaznik
przycisku jest wytgczony i nie miga (np.
pokretto wyboru programoéw znajduje sie
w nieprawidtowym potozeniu).

Odpowiedni wskaznik przestanie migac i
pozostanie wtgczony.

Program uruchomi sie, a drzwi zostang
zablokowane. Na wyswietlaczu pojawi

sie wskaznik 0

@

Gdy urzgdzenie napetnia sie
woda, na krétki czas moze
wigczy¢ sie pompa
oprézniajgca.

12.5 Uruchamianie programu

Z opOznieniem

1. Dotkna¢ kilkakrotnie przycisku
Opdzniony start, az na wyswietlaczu
pojawi sie zgdany czas opdznienia
programu. Na wys$wietlaczu pojawi
sie wskaznik @

2. Dotkng¢ przycisku Start/PauzaD”.
Nastgpi zablokowanie drzwi
urzgdzenia i rozpocznie sie
odliczanie czasu opoznienia. Na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
~—0

Po zakonczeniu odliczania program

rozpocznie sie automatycznie.

Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu po
rozpoczeciu odliczania

Aby anulowa¢ opdznienie rozpoczecia
programu:

1. Dotkna¢ przycisku Start/PauzaD”,
aby wstrzymac prace urzadzenia.
Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Dotkna¢ kilkakrotnie przycisku
Opodzniony start, az na wyswietlaczu

N - snik @
pojawi sie Lt i zgasnie wskaznik \I.

3. Ponownie dotkng¢ przycisku Start/
Pauza[>||, aby natychmiast
uruchomi¢ program.

Zmiana opo6znienia rozpoczecia
programu po rozpoczeciu
odliczania

Aby zmieni¢ opdznienie rozpoczecia
programu:



1. Dotkng¢ przycisku Start/Pauza[>||,
aby wstrzymac prace urzadzenia.
Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Dotkna¢ kilkakrotnie przycisku
Opo6zniony start, az na wyswietlaczu
pojawi sie zadany czas opdznienia
programu.

3. Ponownie dotkng¢ przycisku Start/

PauzaD", aby rozpoczaé nowe
odliczanie czasu.

12.6 Funkcja wykrywania
tadunku SensiCare System

@

Czas trwania programu

podany na wyswietlaczu
odpowiada $redniemu/
duzemu tadunkowi.

Po dotknieciu przycisku Start/Pauza D”
wskaznik maksymalnego tadunku
gasnie, a funkcja SensiCare System
rozpoczyna wykrywanie wielkosci
tadunku:

1. Urzadzenie wykrywa tadunek
podczas pierwszych 30 sekund. W
programach, w ktérych dostepna jest
funkcja Time Manager, podczas tej
fazy paski Time Manager funkgciji

, widoczne pod cyfrowym
wskazaniem czasu, odtwarzajg
prostg animacje. Beben wykonuje
krétkie obroty.

2. Czas trwania programu zmienia sie
odpowiednio — moze wydtuzy¢ sig lub
skrocié. Po kolejnych 30 sekundach
rozpoczyna sie napetnianie woda.

Po zakonczeniu wykrywania wsadu w
razie przecigzenia bebna wskaznik

MAX miga na wyswietlaczu: wtedy na
30 sekund mozna wstrzymac prace
urzgdzenia i wyja¢ z niego nadmiar
prania.

Po wyjeciu czesci prania dotkng¢

przycisk Start/Pauza D" aby ponownie
uruchomi¢ program. Faze SensiCare
mozna powtarza¢ maksymalnie
trzykrotnie (patrz punkt 1).

Wazne! Jesli uzytkownik nie zmniejszy
ciezaru tadunku, program prania
rozpocznie sie pomimo przetadowania.
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Wtedy efekty prania moga nie byé
zadowalajgce.

@

Okoto 20 minut po
rozpoczeciu programu czas
trwania programu moze
ponownie sie zmieni¢ z
uwagi na ilos¢ wody
wchtonietg przez widkna.

Funkcja wykrywania
SensiCare dziata wytgcznie
z petnymi programami
prania, jesli nie skrocono
czasu trwania programu za
pomocg przycisku Time
Manager.

@

Funkcja SensiCare nie jest
dostepna w niektorych
programach, jak: Wetna,
Ptukanie, Obroty i programy
z krétkimi cyklami.

@

12.7 Przerywanie programu i
Zmiana opcji

W czasie trwania programu mozna
zmienic tylko niektoére opcje:

1. Dotkna¢ przycisku Start/PauzaD”.

Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Zmieni¢ opcje. Informacje podane na
wys$wietlaczu odpowiednio zmienig
sie.

3. Dotknag¢ ponownie przycisku Start/
Pauza I,

Program prania bedzie kontynuowany.

@

Aby ponownie uruchomié
program, nalezy upewnic
sie, ze pokretto wyboru
programéw jest prawidtowo
ustawione na przerwanym
programie i miga wskaznik

przycisku Start/Pauza Dl

12.8 Anulowanie programu
w trakcie jego trwania

1. Nacisng¢ przycisk Wt./Wyt., aby
anulowac program i wytaczy¢
urzgdzenie.

2. Nacisng¢ przycisk Wt/Wyt., aby
ponownie wigczy¢ urzadzenie.
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Jesli zakonczyto sie
dziatanie funkcji SensiCare
System i rozpoczeto
napetnianie woda, nowy
program uruchomi sie bez
powtarzania fazy dziatania
funkcji SensiCare System.
Woda i detergent nie
zostang odpompowane, aby
sie nie zmarnowaty. Na
wys$wietlaczu pojawi sie
maksymalny czas trwania
programu, ktéry zaktualizuje
sie okoto 20 minut po
rozpoczeciu nowego
programu.

@

Mozliwy jest rowniez inny sposob
anulowania programu:
1. Obraci¢ pokretto wyboru programoéow w

potozenie ,Reset” © .
2. Odczekac 1 sekunde. Na
wyswietlaczu widoczne jest wskazanie

Teraz mozna ustawi¢ nowy program
prania.

12.9 Otwieranie drzwi —
doktadanie prania

@

Jesli temperatura i poziom
wody w bebnie sg zbyt
wysokie lub beben nadal
obraca sie, nie nalezy
otwiera¢ drzwi urzadzenia.

Gdy uruchomiony jest program lub
funkcja opdznienia rozpoczecia
programu, drzwi urzgdzenia sg
zablokowane. Na wyswietlaczu pojawi

sie wskaznik ~—0

1. Dotkng¢ przycisku Start/Pauza D”

Na wyswietlaczu zgasnie wskaznik

blokady drzwi.

2. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia. W razie
potrzeby dotozy¢ lub wyjac rzeczy z
bebna. Zamkng¢ drzwi i dotkngé

przycisku Start/Pauza Dl

Program lub opd6znienie rozpoczecia
programu bedzie kontynuowane.

12.10 Zakonhczenie programu

Po zakonczeniu programu urzadzenie
wytgczy sie automatycznie. Rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy (jesli jest wigczony).
Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie

Gl
LRGN}

Zgasnie wskaznik przycisku Start/Pauza
Dl

Drzwi odblokujg sie i zgasnie wskaznik

—0

1. Nacisnag¢ przycisk Wt./Wyt., aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

Po uptywie pigciu minut od momentu

zakonczenia programu funkcja

oszczedzania energii automatycznie

wytgczy urzadzenie.

@

Po ponownym uruchomieniu
urzadzenia na wyswietlaczu
pojawi sie informacja o
zakonczeniu poprzedniego
programu. Wybra¢ nowy
program za pomocg pokretta
wyboru programoéw.

Wyja¢ pranie z bebna.

Upewni¢ sig, ze beben jest pusty.
Drzwi oraz dozownik detergentu
nalezy pozostawic lekko uchylone,
aby zapobiec powstawaniu plesni i
nieprzyjemnych zapachoéw.

Pobd

12.11 Odpompowanie wody po
zakonczeniu cyklu

Jesli wybrano program lub opcje, po
ktérych urzadzenie nie odpompowuje



wody po ostatnim ptukaniu, program jest
zakonczony, ale:

* W obszarze wskazan czasu widoczne

. iy
jest wskazanie e, a na
wyswietlaczu — wskaznik

zablokowanych drzwi —

« Beben obraca sie regularnie, aby nie
dopusci¢ do zagniecenia prania.

* Drzwi pozostajg zablokowane.

» Aby otworzy¢ drzwi, nalezy
odpompowac wode:

1. W razie potrzeby dotkna¢ przycisku
Obroty, aby zmniejszy¢ predkosé
wirowania sugerowang przez
urzadzenie.

2. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza:

» Jesli ustawiono opcje

Wstrzymanie ptukania D
urzadzenie odpompuje wode i
przeprowadzi wirowanie.
» Jesli wybrano opcje
Ciche QU urzgdzenie tylko
odpompuje wode
Wskaznik opcji Wstrzymanie ptukania
=
Bardzo ciche QU znika.
3. Po zakonczeniu programu, gdy

zgasnie wskaznik blokady drzwi ~—
mozna otworzy¢ drzwi.

4. Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk Wt./Wyt., aby
wylaczy¢ urzgdzenie.

12.12 Tryb czuwania

Funkcja Tryb czuwania automatycznie
wytgcza urzadzenie, aby zmniejszy¢
zuzycie energii, gdy:

13. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

13.1 Wktadanie prania

» Nalezy posegregowac pranie: biate,
kolorowe, syntetyczne, delikatne i
wetniane.

* Nalezy przestrzegac instrukcji
umieszczonych na etykietach prania.
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* Nie uzywano urzadzenia przez 5
minut, gdy nie dziata zaden program.
Nacisng¢ przycisk Wt/Wyt., aby
ponownie wigczy¢ urzadzenie.

* Po 5 minutach od zakonczenia
programu prania.

Nacisng¢ przycisk Wt/Wyt., aby
ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie zakonczenia ostatniego
programu.

Wybra¢ nowy program za pomocg
pokretta wyboru programéw.

Po obréceniu pokretta w potozenie

.Reset” ®  urzgdzenie wytgczy sie
automatycznie w ciggu 30 sekund.

@

Po wybraniu programu lub
opcji prania, ktore koncza
sie zatrzymaniem wody w
bebnie, funkcja Tryb
czuwania nie wytacza
urzgdzenia, aby
przypomnie¢ uzytkownikowi
o koniecznosci
odpompowania wody.

Zdalne sterowanie powoduje
wstrzymanie dziatania opcji
trybu czuwania, jednak po
uptywie 15 minut urzgdzenie
przetgczy sie w sieciowy tryb
czuwania, a na wyswietlaczu
bedzie widoczny tylko
wskaznik 3.

* Nie pra¢ razem biatej i kolorowej
odziezy.

* Niektore kolorowe rzeczy mogg
farbowaé podczas pierwszego prania.
Zaleca sig, aby na poczatku
kilkakrotnie prac je oddzielnie.

*  Odwr6ci¢ na drugg strone
wielowarstwowe tkaniny, wetne oraz
rzeczy z nadrukami.

* Usung¢ uporczywe plamy.

» Usung¢ uporczywe plamy specjalnym
detergentem.
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Nalezy zachowac ostroznos¢ przy
obchodzeniu sie z zastonami.
Odczepi¢ zabki/haczyki i umiescié
zastony w worku do prania lub
poszewce od poduszki.

Mata ilo$¢ prania moze stwarzaé
problemy z wywazeniem podczas
wirowania i spowodowac nadmierne
wibracje. W takim przypadku:

a. przerwac program i otworzy¢
drzwi (patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”);

b. recznie roztozy¢ pranie, aby
rzeczy byty rbwnomiernie
rozmieszczone w bebnie;

c. nacisngc¢ przycisk Start/Pauza.
Faza wirowania bedzie
wznowiona.

Pozapina¢ poszewki i zatrzaski oraz
zasung¢ zamki btyskawiczne. Spigé
lub zawigzac¢ paski, sznurki,
sznuréwki, wstazki i inne luzne
elementy.

Nie pra¢ rozdartych tkanin lub tkanin
0 nieobszytych brzegach. Mate i/lub
delikatne rzeczy (np. biustonosze z
fiszbinami, paski, rajstopy,
sznurowadta, wstazki itp.) nalezy prac
w worku do prania.

Oprézni¢ kieszenie i rozprostowacé
rzeczy.

Zalecamy usuniecie takich plam przed
wiozeniem prania do urzadzenia.

Dostepne sg specjalne odplamiacze.
Nalezy uzy¢ specjalnego odplamiacza
przystosowanego do okreslonego typu
plamy i tkaniny.

13.3 Rodzaj i ilos¢ detergentu

Wybor detergentu i uzycie jego
odpowiedniej ilosci wptywa nie tylko na
skutecznos$c¢ prania, ale takze zapobiega
marnotrawstwu i sprzyja ochronie
Srodowiska:

* Nalezy stosowac wytgcznie
detergenty i inne $rodki przeznaczone
do pralek automatycznych. Zgodnie z
ogolnymi zasadami nalezy stosowac:

— detergenty w proszku do
wszystkich rodzajéw tkanin z
wyjatkiem delikatnych; detergenty
w proszku zawierajgce wybielacz
do biatych tkanin i dezynfekciji
prania;

— detergenty w plynie, najlepiej do
prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C), do
wszystkich rodzajow tkanin lub
specjalne tylko do tkanin
wetnianych.

*  Wybdr rodzaju i iloéci detergentu
zalezy od: rodzaju tkaniny (delikatne,
wefniane, bawetniane itp.), koloru
odziezy, wielkosci wsadu, stopnia
zabrudzenia, temperatury prania i
twardosci uzywanej wody.

« Stosowac sie do instrukcji podanych
na opakowaniach detergentow i
innych $rodkéw, nie przekraczajac
zaznaczonego maksymalnego
poziomu (MAX).

* Nie nalezy mieszac roznych typéw
detergentow.

* Nalezy stosowac¢ mniej detergentow,
jesli:

— prana jest mniejsza ilos¢ rzeczy,

— pranie jest lekko zabrudzone,

— podczas prania powstaje duza
ilos¢ piany.

* W przypadku stosowania detergentu

13.2 Uporczywe plamy

Woda i detergent nie wystarczg do
usuniecia niektérych plam.

w tabletkach lub kapsutkach nalezy
zawsze umieszczac je w bebnie, a nie
w dozowniku detergentu.



Uzycie niewtasciwego detergentu
moze powodowac:

* niezadowalajgce efekty prania;

e Zzszarzenie prania;

« efekt sliskosci prania;

* rozwdj plesni w urzadzeniu.

Uzycie nadmiernej ilosci detergentu

moze powodowac:

* nadmierne pienienie;

« gorszy efekt prania;

* niezadowalajgcy efekt ptukania;

* niekorzystne oddziatywanie na
Srodowisko.

13.4 Wskazowki dotyczace
ekologii

W celu zaoszczedzenia wody i energii
elektrycznej a tym samym przyczynienia
sie do ochrony srodowiska, prosimy o
przestrzeganie nastgpujacych zalecen:

«+ Srednio zabrudzone tkaniny mozna
pra¢ bez prania wstepnego.
Pozwala to zaoszczedzi¢ detergent,
wodg i czas, a samym chronié
Srodowisko.

e Zatadunek maksymalnej ilosci
prania zalecanej dla danego
programu pomaga obnizy¢ zuzycie
wody i energii.

« Stosujgc odpowiednie zabiegi, mozna
usung¢ plamy i brud z niewielkich

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

14.1 Harmonogram
okresowego czyszczenia

Okresowe czyszczenie pomaga
wydtuzy¢ zywotnosé urzadzenia.

Po zakonczeniu kazdego cyklu nalezy
pozostawi¢ drzwi i dozownik detergentu
lekko uchylone, aby umozliwi¢ obieg
powietrza i odparowanie wilgoci z
wnetrza urzgdzenia — pozwoli to
zapobiec rozwojowi plesni i
wydobywaniu sie nieprzyjemnego
zapachu.
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powierzchni. Nastepnie mozna
wykonac cykl prania z zastosowaniem
nizszej temperatury.

» Aby uzy¢ odpowiedniej ilosci
detergentu, nalezy zapoznac sie z
zaleceniami producenta detergentu i
sprawdzi¢ twardos¢ wody pobieranej
z domowej instalacji. Patrz , Twardosc¢
wody”.

* Przed suszeniem prania w
suszarcenalezy ustawi¢émaksymalng
predkos¢ wirowaniadla wybranego
programu prania. Pozwoli to
zaoszczedzi¢ energie podczas
suszenia.

13.5 Twardos¢ wody

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie zmigkczacza wody
przeznaczonego do pralek. Jesli woda
jest miekka, nie ma koniecznosci
stosowania zmigkczacza wody.

Aby uzyskaé informacje na temat
twardosci wody, nalezy skontaktowac sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.

Uzywac odpowiedniej ilosci zmiekczacza
wody. Nalezy przestrzega¢ instrukgiji
umieszczonych na opakowaniu produktu.

14. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Jesli urzagdzenie nie bedzie uzywane
przez diuzszy czas: zamkng¢ zawor
wody i odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Zalecany harmonogram okresowego
czyszczenia:

Odkamienianie Dwa razy w roku

Pranie konserwa-
cyjne

Raz w miesigcu

Czyszczenie usz-
czelki drzwi

Co dwa miesiace

Czyszczenie beb-
na

Co dwa miesigce
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Czyszczenie do-
zownika detergen-
tu i zbiornikow sys-
temu AutoDose

Dwa razy w roku

Czyszczenie filtra
pompy oprozniaja-
cej

Dwa razy w roku

Czyszczenie weza
doptywowego i fil-
tra w zaworze

Dwa razy w roku

Ponizej opisano, w jaki spos6b nalezy
czys$ci¢ poszczegodlne elementy.

14.2 Wyjmowanie obcych
przedmiotow

@

Przed uruchomieniem cyklu
oproznic kieszenie i
zawigzac wszystkie luzne
elementy. Patrz ,Wktadanie
prania” w rozdziale
~Wskazowki i porady”.

Wyja¢ wszystkie obce przedmioty (takie
jak metalowe spinacze, guziki, monety
itp.), ktére moga znajdowac sie w
uszczelce drzwi, filtrach i bgbnie. Patrz
punkty ,Uszczelka drzwi z kieszonkg”,
,Czyszczenie bebna”, ,Czyszczenie
pompy oprozniajacej” i ,Czyszczenie
weza doptywowego i filtra w zaworze”. W
razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

14.3 Czyszczenie obudowy

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie za
pomoca cieptej wody z tagodnym
mydtem. Doktadnie osuszy¢ wszystkie
powierzchnie. Nie uzywac¢ myjek do
szorowania ani zadnych materiatow o
wiasciwosciach sciernych.

C UWAGA!

Nie stosowac alkoholu,
rozpuszczalnikow ani
produktéw chemicznych.

UWAGA!

Nie czys$ci¢ powierzchni
metalowych za pomocg
detergentow z chlorem.

AN

14.4 Odkamienianie

@

Jesli woda na danym
obszarze jest twarda lub
umiarkowanie twarda,
zaleca sie stosowanie
srodka zmiekczajacego
wode przeznaczonego do
pralek.

Regularnie sprawdzac¢ beben pod katem
tworzenia sie kamienia.

Nawet zwykte detergenty zawierajg
srodki zmigkczajgce wode, ale zaleca sie
okresowe uruchamianie cyklu z pustym
bebnem i srodkiem do odkamieniania.

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonej na
opakowaniu produktu.

14.5 Pranie konserwacyjne

Czeste i diugotrwate stosowanie
programdw niskotemperaturowych moze
spowodowac osadzanie sie detergentu,
pozostatosci widkien, wzrost bakterii
wewnatrz bebna i komory. Moze to byé
przyczyng powstawania nieprzyjemnych
zapachow i ples$ni. Aby usungc¢ osady i
oczysci¢ wewnetrzne czesci urzgdzenia,
nalezy regularnie (co najmniej raz w
miesigcu) przeprowadzac pranie
konserwacyjne.

Nalezy zapoznac sig z
punktem ,Czyszczenie
bebna”.

14.6 Uszczelka drzwi z
kieszonkg

Urzadzenie jest wyposazone w
samoczyszczacy sie ukiad
odplywowy, ktory podczas
wypompowywania wody usuwa drobne
widkna oddzielone od tkanin. Regularnie
sprawdzac uszczelke. Monety, guziki i
inne mate przedmioty mozna wyjaé po
zakonczeniu cyklu.



W razie potrzeby wyczysci¢ jg srodkiem
do czyszczenia w kremie na bazie
amoniaku, uwazajac, aby nie zarysowac
jej powierzchni.

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonej na
opakowaniu produktu.

Sprawdzi¢ i usung¢ przedmioty (jesli
wystepujg), ktére moga by¢ uwiezione w
fatdzie.

Nalezy upewni¢ sig, ze nie doszio do
przytrzasnigcia prania miedzy drzwiami a
uszczelka.

Po zakonczeniu cyklu programu nalezy
zetrze¢ wilgotng szmatkg wszelkie
zabrudzenia lub pozostatosci wody
pozostawione w uszczelce drzwi.

14.7 Czyszczenie bebna

Nalezy regularnie sprawdzac beben, aby
nie dopusci¢ do nagromadzenia sie
niepozgdanego osadu.

Osady rdzy zbierajgce sie na bebnie
moga by¢ spowodowane rdzewiejgcymi
ciatami obcymi obecnymi w praniu lub
osadami zelaza w wodzie

Wyczysci¢ beben specjalnym $rodkiem
do czyszczenia stali nierdzewne;.

@

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonej na
opakowaniu produktu.

Nie wolno czysci¢ bebna
zracymi srodkami do
usuwania kamienia,
srodkami do szorowania
zawierajgcymi chlor ani
metalowymi myjkami.

W celu doktadnego wyczyszczenia:
1. Wyja¢ pranie z bebna.
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2. Wylgczy¢ funkcje AutoDose dla
detergentu i ptynu zmiekczajgcego.

3. Uruchomié¢ program Bawetna z
najwyzszg temperatura.

4. Dodac recznie niewielkg ilos¢é
detergentu w proszku lub
specjalnego srodka czyszczacego do
pustego bebna, aby wyptukacé
wszelkie pozostatosci
zanieczyszczen.

@

Od czasu do czasu, po
zakonczeniu cyklu, na
wys$wietlaczu moze pojawié
sie symbol - sygnalizuje
on potrzebe oczyszczenia
bebna. Symbol zniknie po
przeprowadzeniu
czyszczenia bebna.

14.8 Czyszczenie dozownika
detergentu i zbiornikéw
systemu AutoDose

é UWAGA!

Aby zmieni¢ marke lub typ
detergentu, ptynu
zmiekczajacego lub
dodatkéw w zbiornikach,
nalezy uprzednio oczysci¢
oba zbiorniki.

Przed przystapieniem do
czyszczenia nalezy upewnic
sie, ze wszystkie przegrodki
sg puste.

@

Aby zapobiec tworzeniu sie osadéw z
detergentu lub zestalaniu sie ptynu
zmiekczajgcegdo, a takze powstawaniu
plesni w dozowniku detergentu i/lub
zestalaniu sie dodatkéw w ptynie w
zbiornikach systemu AutoDose, nalezy
co pewien czas przeprowadzac
nastepujaca procedure czyszczenia:

1. Otworzy¢ dozownik detergentu.
Nacisna¢ blokade, jak pokazano na
rysunku, i wyciggna¢ dozownik
detergentu.
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2. Wyja¢ wktadke z przegrodki na ptyn
zmiekczajacy do tkanin oraz
pojemnik na detergent w plynie jesli
jest wiozony.

3. Otworzy¢ korki spustowe w kazdym
ze zbiornikéw i oproznic je do
umywalki.

4. Nacisng¢ zatrzask z tytu, jak
pokazano na rysunku, i unies$¢ gorng
pokrywe, aby jg wymontowac.

Ad

5. Umy¢ szuflade i wszystkie wktadki
pod biezgcg woda.

UWAGA!
Nie uzywac ostrych ani
metalowych szczotek i
gabek.
6. Obrdci¢ dozownik do gory dnem i
otworzy¢ dolng pokrywe jak
pokazano na rysunku.
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I

7. Usung¢ wszystkie pozostatosci
detergentu z przenosnika detergentu.
Uzywac¢ wytacznie migkkiej wilgotnej
szmatki.

8. Umiesci¢ dolng pokrywe na swoim
miejscu, dopasowujgc jej otwory do

OSTRZEZENIE!
Nie uzywac¢ do

>

zaczepow szuflady jak pokazano na czyszczenia
rysunku. Zamkna¢ pokrywe, az mechanizmoéw i czujnikow
rozlegnie si¢ kliknigcie. znajdujacych sie z tytu

szuflady na detergenty
ostrych lub metalowych
szczotek ani zadnych
innych narzedzi. W razie
potrzeby uzywaé
wytacznie migkkiej
wilgotnej szmatki.

UWAGA!

Docisng¢ dolng pokrywe
jak pokazano na rysunku.
Upewni¢ sie, ze jest
prawidiowo zamknieta.
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é OSTRZEZENIE!
Jesli na tylnej powierzchni

zbiornikdw pozostaty jakies
zabrudzenia, nalezy
namoczy¢ szuflade na
detergenty w cieptej wodzie.
Nie uzywac do jej
czyszczenia zadnych
narzedzi. Przed
namoczeniem szuflady
wymontowac uchwyt,
naciskajgc czerwony
przycisk i przesuwajac
dzwignie jak pokazano na
rysunku.

9. Usuna¢ wszelkie pozostatosci
detergentu z dolnej i gérnej czesci
wneki. Do czyszczenia wneki uzy¢
matej szczotki.

10. Zmontowac szuflade w nastepujacy
sposob:

a. Zatozy¢ uchwyt, jesli zostat

zdemontowany.

b. Zatozy¢ dolng pokrywe i
docisng¢ az do ustyszenia
klikniecia.

Zatozy¢ gorng pokrywe na

o

komore zbiornikdw i docisng¢ az

do ustyszenia klikniecia.

d. Zamontowac elementy
przegrodek do dozowania
recznego.

11. Umies$¢ dozownik detergentu w
prowadnicach i delikatnie go

zamknac, az rozlegnie sie klikniecie.

Uruchomi¢ program ptukania bez
prania w bebnie.

\Mﬁ

Aby przywréci¢ dziatanie
funkcji, nalezy napetic
zbiorniki detergentem i
ptynem zmiekczajagcym do
tkanin. W przypadku
napetnienia zbiornikow
niewtasciwymi dodatkami,
mozna je fatwo odzyskac,
uzywajac korkow
spustowych po obu stronach
szuflady. Przed otwarciem
korkéw spustowych nalezy
umiesci¢ pod szufladg miske
lub odpowiednie pojemniki,
aby zebra¢ ptyn. Zamkna¢
prawidtowo korki przed
ponownym napetnieniem
zbiornikow.
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14.9 Czyszczenie pompy oprozniajgcej
Nalezy regularnie sprawdzac filtr pompy oprézniajacej i pilnowac, aby byt czysty.
Wyczysci¢ pompe oprozniajaca, jesli:

* Urzadzenie nie wypompowuje wody.

* Beben nie obraca sie.

« Urzadzenie wydaje nietypowe odgtosy z powodu zablokowania pompy
oprozniajgcej.

* Na wyswietlaczu pojawia sie kod alarmowy £c ! .

OSTRZEZENIE!

*  Wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda elektrycznego.

» Nie wyjmowac filtra, gdy urzadzenie pracuje.

* Nie czysci¢ pompy oprozniajacej, jesli woda w urzadzeniu jest gorgca.
Odczekac, az woda ostygnie.

« Powtdrzy¢ kilkakrotnie krok 3, zamykajac i otwierajac zawor, az
przestanie wyptywa¢ woda.

Dobrze jest mie¢ w poblizu szmatke do wycierania wody wyciekajacej podczas
odkrecania filtra.

Wyczysci¢ pompe wedlug ponizszej procedury:
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C OSTRZEZENIE!
Sprawdzi¢, czy wirnik pompy swobodnie sie obraca. Jesli nie mozna go
obréci¢, nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym centrum serwisowym.
Upewni¢ sie rowniez, ze filtr jest dobrze dokrecony i nie przecieka.

Po spuszczeniu wody przy uzyciu procedury awaryjnej nalezy ponownie uruchomié

uktad odptywowy:

1. WIac 2 litry wody do przegrodki na detergent do prania zasadniczego dozownika
detergentu.

2. Uruchomi¢ program, aby odpompowac¢ wode.

14.10 Czyszczenie weza doptywowego i filtra w zaworze
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14.11 Awaryjne spuszczanie
wody

Jesli urzgdzenie nie spuszcza wody,
nalezy przeprowadzi¢ takg sama
procedure, jak opisano w rozdziale
,Czyszczenie pompy oprozniajacej”. W
razie potrzeby wyczysci¢ pompe.

Po spuszczeniu wody przy uzyciu
procedury awaryjnej nalezy ponownie
uruchomi¢ uktad odptywowy:

1. WIac¢ 2 litry wody do przegrodki na
detergent do prania zasadniczego
dozownika detergentu.

2. Uruchomi¢ program, aby
odpompowac wode.

14.12 Srodki ostroznosci
podczas mrozu

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w
miejscu, w ktérym temperatura moze

osiggna¢ warto$¢ 0°C lub spasc¢ ponizej

niej, nalezy usungc¢ pozostatg wode z

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

15.1 Kody alarméw i mozliwe usterki

weza doptywowego oraz z pompy
oprézniajace;j.

1.

Wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

Zakreci¢ zawor wody.

Umiesci¢ dwa konce weza
doptywowego w zbiorniku i odczekac,
az woda sptynie z weza.

Wyczysci¢ pompe oprozniajgca.
Przej$¢ do awaryjnej procedury
oprozniania.

Gdy pompa oproézniajgca jest pusta,
zamocowac waz doptywowy.

OSTRZEZENIE!

Przed ponownym
uruchomieniem urzgdzenia
nalezy upewnic¢ sie, ze
temperatura wynosi powyzej
0°C.

Producent nie odpowiada za
uszkodzenia spowodowane
niskimi temperaturami.

15. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Urzadzenie nie uruchamia sie lub przestaje dziata¢ podczas pracy. W pierwszej kolejnosci
nalezy sprébowac znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz tabele).

OSTRZEZENIE!

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynno$ci nalezy wytaczyé urzadzenie.
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Po wystapieniu niektérych probleméw na wyswietlaczu pojawia

sie kod alarmu. Start/Pauza |>|| Przycisk moze stale miga¢:

Problem

Mozliwe rozwigzanie

£l

Urzadzenie nie na-
petnia sie prawidtowo
woda.

Sprawdzi¢, czy zawoér wody jest otwarty.

Upewnic¢ sig, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie. W celu
uzyskania tych informacji nalezy skontaktowac sie z miejs-
cowym zaktadem wodociggowym.

Upewnic sie, ze zawor wody jest drozny.

Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety, uszko-
dzony lub przygnieciony.

Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy jest prawidtowo podtgczo-
ny.

Upewnic sie, ze filtr weza doptywowego i filtra zaworu sg
drozne. Patrz punkt ,Konserwacja i czyszczenie”.

EC !
Urzadzenie nie wy-
pompowuje wody.

Upewni¢ sie, ze syfon umywalki jest drozny.

Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub przy-
gnieciony.

Upewni¢ sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie po-
trzeby wyczyscié filtr. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.
Upewni¢ sie, ze waz spustowy jest prawidtowo podtgczo-
ny.

Jesli ustawiono program bez fazy odpompowania, nalezy
ustawié¢ program odpompowania. Jesli program odpompo-
wania nie jest dostepny na pokretle wyboru programow,
mozna go wybraé za pomoca aplikacji.

Jesli ustawiono opcje, ktéra konczy sie wodg w bebnie,
nalezy wybra¢ program odpompowania.

EY !

Drzwi urzadzenia sg
otworzone lub nie sg
prawidtowo zamknie-
te.

Upewni¢ sie, ze prawidtowo zamknigeto drzwi.

ES |

Usterka wewnetrzna.
Brak komunikacji
miedzy podzespota-
mi elektronicznymi
urzgdzenia.

Program nie zakonczyt sie prawidtowo lub zostat zatrzy-

many zbyt wczesnie. Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzg-
dzenie.

Jesli kod alarmu pojawi sie ponownie, nalezy skontakto-

wac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

EH 1. Czestotliwosé zasilania jest poza zakresem.
EHLJ: Za wysokie napiecie zasilania.
EH:-’: Za niskie napiecie zasilania.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sie inne kody alarmowe, nalezy
wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie. Jesli problem nie ustapi,
nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
W przypadku wystgpienia probleméw z pralkg nalezy sprawdzic¢
mozliwe rozwigzania w ponizszej tabeli.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Program nie urucha-
mia sie.

Upewnic¢ sig, ze wtyczke przewodu zasilajgcego podtgczo-
no do gniazda elektrycznego.

Upewni¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

Upewnic¢ sig, ze w skrzynce bezpiecznikédw nie ma uszko-
dzonego bezpiecznika.

Upewni¢ sie, ze dotknieto przycisku funkcji Start/Pauza

Dl

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, nalezy je
anulowac lub poczekac do konca odliczania czasu.
Upewnic¢ sie, ze dozownik detergentu jest doktadnie za-
mkniety.

Wytaczy¢ blokade uruchomienia, jesli zostata wigczona.
Sprawdzi¢, czy pokretto ustawiono na wybranym progra-
mie.

Urzagdzenie napetnia
sie wodg i od razu
wypompowuje wode

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy znajduje sie we wkasciwym
potozeniu. Waz moze by¢ umieszczony za nisko. Patrz
sInstrukcja instalacji”.

Nie wigcza sie faza
wirowania lub cykl
prania trwa dtuzej niz
zwykle.

Ustawi¢ program wirowania. Jesli program odpompowania
nie jest dostepny na pokretle wyboru programéw, mozna
go wybra¢ za pomocg aplikacji.

Upewnic¢ sieg, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie po-
trzeby wyczyscic filtr. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.
Recznie wyregulowac naczynia w bebnie i ponownie uru-
chomi¢ wirowanie. Problem ten moze by¢ spowodowany
problemami z wywazeniem.

Na podtodze znajduje
sie woda.

Upewnic¢ sig, ze ztaczki wezy wodnych sg szczelne i nie
wycieka wody.

Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy i spustowy nie sg uszko-
dzone.

Upewnic¢ sie, ze uzyto odpowiedniego detergentu i jego
odpowiedniej ilosci.

Nie mozna otworzy¢
drzwi urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy nie wybrano programu prania, ktéry kon-
czy sie z wodg w bebnie.

Upewnic¢ sie, ze program prania zakonczyt sie.

Jesli w bebnie znajduje sie woda, nalezy wybra¢ program
odpompowania lub wirowania. Jesli programy wirowania i
odpompowania nie sg dostepne na pokretle wyboru pro-
gramow, mozna je wybra¢ za pomocg aplikaciji.
Sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest zasilane.

Problem moze by¢ spowodowany awarig urzadzenia. Na-
lezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

Upewnic¢ sig, ze funkcja x nie jest wiaczona. Wytaczy¢ ja.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Na wyswietlaczu nie
wyswietla sie wskaz-
nik potgczenia bez-

przewodowego . =.

» Sprawdzi¢ sygnat sieci bezprzewodowe;j.

» Sprawdzi¢, czy wtgczone jest potgczenie bezprzewodowe.
Szczegodtowe informacje — patrz punkt ,Konfiguracja pota-
czenia bezprzewodowego pralki” w rozdziale ,Konfiguracja
tacznosci Wi-Fi”.

* Sprawdzi¢ sie¢ domowa i router.

» Uruchomi¢ ponownie router.

» Jesli nadal wystepuje problem z siecig bezprzewodowa,
nalezy skontaktowac sie z dostawcg ustug bezprzewodo-
wych.

Aplikacja nie moze
nawigzac¢ potgczenia
z urzadzeniem.

» Sprawdzi¢ sygnat sieci bezprzewodowe;j.

» Sprawdzi¢, czy smartfon jest potgczony z siecig bezprze-
wodowag.

» Sprawdzic¢ sie¢ domowa i router.

* Uruchomi¢ ponownie router.

» Jesli nadal wystepuje problem z siecig bezprzewodowa,
nalezy skontaktowac sie z dostawcg ustugi bezprzewodo-
wych.

» Urzadzenie i/lub smartfon wymagajg ponownej konfigura-
cji, poniewaz zainstalowano nowy router lub zmieniono
konfiguracje routera.

Aplikacja czesto nie
moze nawigzac pota-
czenia z urzgdze-
niem.

» Upewnic sie, ze urzadzenie jest w zasiegu sygnatu bez-
przewodowego. Umiesci¢ router mozliwie jak najblizej
urzgdzenia lub rozwazy¢ zakup wzmacniacza sygnatu sie-
ci bezprzewodowe;j.

» Upewnic sie, ze kuchenka mikrofalowa nie zaktéca sygna-
tu bezprzewodowego. Wytgczy¢ kuchenke mikrofalowa.
Unika¢ jednoczesnego korzystania z kuchenki mikrofalo-
wej i funkcji zdalnego sterowania.

Na wyswietlaczu wi-
doczne jest wskaza-
nie Upd Wszystkie
przyciski sa nieak-
tywne, z wyjatkiem
przycisku WH/Wyt. .

» Urzadzenie pobiera dostepne aktualizacje. Zaczekaé na
zakonczenie procesu aktualizacji. W przypadku wytgcze-
nia urzadzenia podczas aktualizacji zostanie ona wzno-
wiona po ponownym wigczeniu urzadzenia.

Urzadzenie wydaje
nietypowe dzwieki i
wibruje.

* Upewnic sie, ze urzadzenie jest prawidtowo wypoziomo-
wane. Patrz ,Instrukcja instalacji’.

* Upewni¢ sie, ze wyjeto elementy opakowania i/lub blokady
transportowe. Patrz ,Instrukcja instalacji”.

*  Wiozy¢ wiecej prania do bebna. Ciezar wsadu moze by¢
niewystarczajacy.

Czas trwania progra-
mu wydtuza sie lub
skraca podczas trwa-
nia programu.

* Funkcja SensiCare System dostosowuje czas trwania pro-
gramu odpowiednio do rodzaju i ilosci prania. Patrz punkt
,» SensiCare System Funkcja wykrywania wsadu” w roz-
dziale ,Codzienna eksploatacja”.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Efekty prania sg nie-
zadowalajace.

* Dodac¢ detergentu lub uzy¢ innego detergentu.

* Nalezy stosowac specjalne $rodki do usuwania uporczy-
wych plam przed praniem.

* Upewnic sie, ze ustawiono odpowiednig temperature.

* Zmniejszy¢ ilo$¢ prania.

* Korzystajgc ze AutoDose zbiornikow nalezy upewni¢ sie,
ze nie sg puste.

» Korzystajgc ze AutoDose zbiornikdw nalezy sprawdzié¢
wstepne ustawienie dozowania detergentu i ptynu zmiek-
czajgcego do tkanin. Patrz punkt ,Ustawienie podstawo-
we” w rozdziale , AutoDose Technologia”.

* Przed uzyciem innej marki lub typu detergentu, AutoDose
ptynu zmigkczajgcego lub dodatkéw nalezy oczysci¢ oba
zbiorniki systemu.

Nadmierna ilo$¢ pia-
ny w bebnie podczas
cyklu prania.

*  Zmniejszy¢ ilos¢ detergentu.

» Korzystajgc ze AutoDose zbiornikow nalezy sprawdzi¢
wstepne ustawienie dozowania detergentu i ptynu zmiek-
czajgcego do tkanin. Patrz punkt ,Ustawienie podstawo-
we” w rozdziale , AutoDose Technologia”.

Poziom detergent/
ptynu zmiekczajgce-
go w zbiornikach sys-
temu AutoDose nie
obniza sie po praniu.

« Jest to normalne zjawisko: zbiorniki sg dos¢ duze, a zuzy-
cie detergentu moze nie by¢ widoczne.

Po zakonczeniu pra-
nia w szufladzie na
detergenty zostajg
resztki detergentu.

Upewnic sig, ze klapka znajduje sig¢ we wiasciwym potoze-
niu (DO GORY dla detergentu w proszku, W DOL dla de-
tergentu w ptynie).

Upewni¢ sie, ze uzyto dozownika detergentu zgodnie ze
wskazéwkami podanymi w tej instrukciji.

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzgdzenie. Program bedzie kontynuowany

od momentu przerwania.

Jesli problem wystgpi ponownie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
Dane niezbedne dla serwisu znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.

16. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

16.1 Wprowadzenie

Na stronie www.theenergylabel.eu znajduja sie
szczegotowe informacije dotyczace etykiety
efektywnosci energetycznej.
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@ Kod QR znajdujacy sie na etykiecie dotgczonej do
urzgdzenia z oznaczeniem klasy energetycznej

zawiera tgcze do strony internetowej z informacja o
parametrach urzgdzenia z bazy danych UE EPREL.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy zachowac do
ewentualnego wykorzystania w przysztosci.
Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie
danych EPREL, korzystajac z tgcza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe modelu oraz
numer produktu, ktére znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Informacje na temat
umiejscowienia tabliczki znamionowej znajdujg sie w
rozdziale ,Opis urzgdzenia”.

16.2 Legenda

kg Ciezar zatadunku. g:mm Czas trwania programu.
kWh  Zuzycie energii. °C Temperatura prania.
Litry  Zuzycie wody. obr./m Predko$¢ wirowania.
in
% Wilgotnosc¢ po zakonczeniu fazy wirowania. Im wyzsza predkos¢ wirowania,

tym wyzszy jest poziom hatasu i nizszy poziom wilgotnosci prania.

@ Wartosci i czas trwania programu moga sie roézni¢ w zaleznosci od
réznych czynnikdw (np. temperatury w pomieszczeniu, temperatury i
cisnienia wody, wielkosci wsadu i rodzaju prania, napiecia zasilania), a

takze od ewentualnej zmiany domysinych ustawien programu.

16.3 Zgodnie z

rozporzadzeniem 2019/2023

Komisji UE

Eco 40-60 pro- . . R obr./
gram kg kWh Litry g:mm % C min?)
Petny zatadunek 9 0.760 64 3:40 58 38 1351
Elj’bwa zaladun- 45 0440 47 245 53 27 1351
sedna\czwaria 25 0300 39 235 54 26 1351
zatadunku

1) Maksymalna predkos¢ wirowania.
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Zuzycie energii w roznych trybach

Tryb op6- Tryb czuwa-
Znienia roz- nia z aktyw-

Tryb wytaczenia (W) Tryb czuwania (W) poczecia nym pota-
programu czeniem sie-
(W) ciowym (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Czas przejscia do trybu wytaczenia/czuwania wynosi maksymalnie 15 minut.

1) Zuzycie energii przez funkcje tacznosci sieciowej wynosi ok. 17,5 kWh rocznie. Aby wylta-
czy¢ te funkcje, nalezy zapoznac sig z informacjami zawartymi w rozdziale ,Konfiguracja
tacznosci Wi-Fi”.

16.4 Czesto uzywane programy

@ Wartosci te majg wytacznie charakter pogladowy.

Program kg kWh Litry g:mm % °C oPraI)
min
gg%e*naz) 9 2.75 85 4:00 52 85 1400
gg%e’ma 9 1.65 80 3:30 52 55 1400
ngyg:e*na 20°3) 9 0.35 80 3:00 52 20 1400
Syrtetykd 4 08 75 230 35 40 1200
ggj”éatne") 2 0.35 60 1:25 35 30 1200
‘?”‘éejga 15 0.30 70 1:05 30 30 1200

1) Wskaznik predkosci wirowania.
2) Program przeznaczony do prania mocno zabrudzonych tkanin.

3) Nadaje sie do prania lekko zabrudzonych tkanin bawetnianych, syntetycznych i miesza-
nych.

4) Sprawdza sie rowniez jako szybki cykl prania do lekko zabrudzonych tkanin.
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17. KROTKI PRZEWODNIK

17.1 Codzienna eksploatacja

[

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

do gniazda elektrycznego.
Odkreci¢ zawdr wody.
Wiozy¢ pranie.

W przypadku uzycia zbiornikow
systemu AutoDose dozowanie
detergentu i ptynu zmiekczajgcego do

tkanin odbywa sie automatycznie. Nalezy

upewnic¢ sie, ze zbiorniki nie sg puste.

W przypadku uzycia przegréodek do
dozowania recznego nalezy doda¢
detergent i inne $rodki do wtasciwych
przegrodek.

Aby dodaé do przegrédki do
dozowania recznego
detergent w ptynie, nalezy
uprzednio umiesci¢ w niej
pojemnik na detergent w
ptynie.

4.

5.

Nacisna¢ przycisk WL/Wyt. , aby
wigczy¢ urzadzenie.

Obréci¢ pokretto wyboru programéw,
aby ustawi¢ zadany program.
Wybraé zadane opcje za pomoca
odpowiednich przyciskoéw
dotykowych.

Aby uruchomi¢ program, nalezy

dotkng¢ przycisku Start/Pauza D”
Urzadzenie uruchomi sie.

Po zakohczeniu programu wyjaé pranie.

Nacisng¢ przycisk WL/Wyt. , aby
wytgczy¢ urzgdzenie.
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17.2 Czyszczenie filtra pompy oprézniajace;j

Regularnie czyscic¢ filtr, zwtaszcza gdy na

wyswietlaczu pojawi sie kod alarmu

EC i

17.3 Programy

Programy Wsad Opis produktu
Biate i kolorowe tkaniny bawetniane. Sred-
S I nio zabrudzone.
Bawetna 9 kg Biate i kolorowe tkaniny bawetniane.
Syntetyki 4 kg Tkaniny syntetyczne lub mieszane.
Delikatne 2 kg De[lkatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza i
poliester.
. . Rzeczy bawetniane i syntetyczne, lekko za-
Sk 2l 1519 brudzone lub noszone jeden raz.
Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i
Ptukanie 9 kg bardzo delikatnych. Program do ptukania i
odwirowania odziezy.
Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i
Wirowanie/Odpomp. 9 kg bardzo delikatnych. Program umozliwiajacy
odwirowanie prania i odpompowanie wody.
Biate rzeczy bawetniane. Ten program usu-
G 9kg  Waponad 99,99% bakterii i wirusow?). Za-
Antyalergiczny pewnia réwniez wtasciwe zmniejszenie ilos-
ci alergenow.
Koldra 3k Syntetyczne lub wypetnione pierzem lub
9 puchem koce, usztywniane ubrania, kotdry.
2 Spe(_:ja_lny program przeznaczony do prania
0,5 kg tkanin jedwabnych i mieszanych tkanin
Jedwab syntetycznych.
6.2 Delikatne i wetniane tkaniny nadajgce sie
= 1,5 kg do prania w pralce lub przeznaczone do
Wetna

prania recznego.
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Programy Wsad Opis produktu
Sportowe 4 kg Sportowe.
® 2
= 2:5kg ) Nowoczesna odziez sportowa.
Outdoor 1 kg3)
Denim 4 kg Odziez dzinsowa.

1) Testowane pod katem Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans,
Pseudomonas aeruginosa i MS2 Bacteriophage w tescie zewnetrznym przeprowadzonym
przez Swissatest Testmaterialien AG w 2021 r. (Raport testowy nr 202120117).

2) Program prania.
3) Program prania i faza impregnacji.

18. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/?)
nalezy podda¢ utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzagdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.












www.electrolux.com/shop

My Electrolux Care app

2 Available on the }\. GETITON
pr

« App Store Google Play

The software in this product contains components that are based on free and open source software. Electrolux
gratefully acknowledges the contributions of the open software and robotics communities to the development project.

To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require
publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
http://electrolux.opensoftwarerepository.com (folder NIU5)
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